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I.

"Oraass' on tou'on alku".
Sananlasku.

"Mikahan ei tuostakaan tulisi, kun tekisi?" puheli "Matti-suutarin" kymmenvuotias pojan-tolkki
itsekseen, ja poltteli laudan-kappaletta tien ohessa.

"Mita sina jupiset, Olli?" kysyi samassa vanha amman-aani poika-klopin takana.
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Olli kadantyi puhujan puoleen, ja purskahti nauramaan.

"Sindko, Repekka, Resupekka siina taaskin tiedustelet, mita mina jupisen? Etko sina tieda, etta
viisaalla on monta mietittavaa?"

"Kuuleppas poikaa, miten vastaa!"

"Niin, kuin huudat, niin kaikukin on. Tuon laudan kappaleen suurta arvoa tuossa mietiskelin".
"Ahaa! 'Vahassa paljon seisoo'. Oletko kuullut sita sananlaskua?"

"Olen! ja nyt juuri viimeiseksi".

"Ala ole, poika, niin kovin pistelids, niin neuvon, mika siita tulee".

"No, saamarissa, Repekka! Hyva neuvo aikanansa on kultaa kalliimpi. Ald suutu, niin saat ajaa
kukkarostani tupakkia piippus tayteen".

"No, en suutukkaan; mutta 'nuoria pitaa opetettamaan ja vanhoja kunnioitettamaan.' Annas tanne
kukkaros!"

"Tuoss' on, ja ollaan taaskin, kuten laulussa sanotaan:"

Sana sanan synnyttaa
Ystavatkin yllyttaa
Toisiansa torumaan,
Tappeleen ja tuuppimaan.

Mutta piippu tupakkaa
Rauhan taaskin rakentaa,
Ystavina istumaan.
Tuttavina tuumimaan.

"Eikos niin, Repekka?"
"Aivan niin, poikaseni! Mistas sina olet saanut naita tupakeita?"

"Isani hakkurista puhalsin. Mutta koitappas sanoa vain, niin etpa tottakiesauta saa minulta tupakkia
sina ilmoisna ikana".

"Enhan toki sano. Mutta koska nyt tahdot tietaa tuon laudan-kappaleen suurta arvoa, niin sanon sen
sinulle. Mina olen, kuten tiedat, jo vanha ihminen, ja paljon maailmassa nahnyt".

"Niin olet, Repekka raiska! Olethan sina noitakin?"

"Niin ihmiset sanovat, ja taidanpa se ollakkin. Kylla kai. Mutta olenkos kenellekkaan koskaan pahaa
tehnyt? — Tuosta laudan-kappaleesta tulee pokka-poyta. Silla, etkOs nae, se on ruumiin arkusta?"

"Herra Jesta, mita sanot, Repekka? — Ruumiin arkusta ... ja pokka-poyta! Mika on pokka-poyta?"
"Se on noita-kapine".

"Noitakapine!"

"Niin, ja kelpo kapine se onkin. Se sanoo sinulle ikas, nimes, ajatukses, ja kaikki, mita vain kysyt".
"No, perhana! Sen mina siita teenkin. Mutta miten mina sen te'en?"

"Sen saat oppia Mutkalalta".

"Mikas mies Mutkala on?"

"Paras noita taman herran laanissa".

"Mistas sen tiedat, jos han on se?"

"Enko mina sita tieda? — Tulikuono, joka my0s on noita, on opettanut
Multalan; mutta Tulikuono asuu niin kaukana, ett'et sina hanta loyda".

"Mistas Tulikuono oppi noitumaan?"

"Mista ... mista? Pitaako minun sekin sinulle sanomaan? Mutta sama se.



Annas kukkaros tanne, etta saan vielakin panna piippuuni!"
"Puhutkos sitten kaikki tietos kohta?"
"Puhun mar!"

"No, aja nyt niin kauvan, kun kestaa; mutta muista myos, etta sitten, kun hullun evaat on ensin syoty,
annat kukkaros minulle vuorostas".

"No, mitenkas! 'Vuoroin vieraisilla kaydaan'. Nyt puhun sinulle
Tulikuonosta".

"Tulikuono ja Liinaharja — Liinaharja on myo6skin noita. — Niin, Tulikuono ja Liinaharja olivat tollin-
poikia Kuusamosta. He kuljeksivat tyon ha'ussa Kalajoella. Kerran menivat he siella juovus-paissa
kirkkomaahan mellastamaan. Tulikuono potkasi silloin hautausmaata jalallaan ja sanoi kopeudessaan:

"Nosta nurmi nuttus,
Ja maa mantereesi!"

"Ta mitenkas kavi? Molemmat miehet viskasi paha-henki samassa yli kirkko-aidan, kauvas Junnikkalan
pellolle suin pain multaan. Kun siita tointuivat, niin olivat he vallan selvia miehia kumpanenkin".

"Mutta Tulikuono ei ottanut peljataksensa. Han meni takaisin kirkko-aidan tyko, ja sanoi:

"Kiitoksia kyydista, hyvat herrat ja rouvat! Huomen-aamusta tulen takaisin, tekemaan enemman
tuttavuuttanne".

"Ta meniko han?"
"Meni aivan; mutta se olikin maksaa hanelle henkensa".
"Henkensa? Mina pelkaan".

"Aléa pelkaa! — Tulikuonon piti menné seuraavana aamuna Junnikkalaan riihelle; ja silloin meni han
ennen kaikkia muita riiheen, otti sieltda varstan, meni hautausmaan aidan tyko, 16i varstalla aitaan niin,
etta jymabhti, ja sanoi:

"Nouskaat laiskat riihelle jo!"

"Ja kun han paasi ritheen, niin oli siella riihi-vakea. Tulikuonoa lennatettiin seinasta seinaan, ja
kaikenmoisilla aanilla kuuli han lausuttavan! 'Opi konsti ensin, kaske sitten!""

"Ta ell'ei elavat riihimiehet olisi tulleet valiin, niin olisi
Tulikuonon loppu ollut kasissa".

"Tulikuono rupesi siita hetkesta sairastelemaan, eika kukaan voinut hanta parantaa. Mutta silloin
lahti han Lappiin, Lapin noitain luokse, ja ne paransivat hanet; opettivat myoskin Tulikuonon
itsensakkin noitumaan".

"Ovatko Lapin noidat sitten kaikista parhaimmat?"

"Ovat, poikaseni, ovat. Ontaro oli sen noidan nimi, joka Tulikuonon paransi ja opetti. Kun Tulikuono
lahestyi Lapin asuntoja, niin naki han miehen seisovan ulkona nuotion daressa ja paistavan poron-reitta
seipaan nokassa. Ja kun han naki Tulikuonon, niin huusi han jo pitkalle matkalle:

"Terve-tuloas, Tulikuono,
Tule, tule, miehyt huono!"

"Kun Tulikuono tuli hanta lahemmaksi, niin kysyi han noidalta:
"Tunnetkos minun?"

"Enko mina sinua tuntisi, kun olen jo tassa kolme paivaa sua odottanut, vaikka olisi ollut monta
muutakin kiirutta, ja nyt..." Ja samassa sylkasi han Tulikuonoa silmiin ja sanoi:

"Hokus, pokus, siliakus!
"Katso silmilla, alaka kroopeilla!"

Ja samassa naki Tulikuono koko lauman kaikenmoista keijukaisia tanssivan ymparillaan. Han aikoi
huutaa; mutta Ontaro rauhoitti hanta, nosti katensa keijukaisten puoleen ja sanoi:



"Palatkaa takaisin Kalajoen vaivaset!"

Ja silloin kuuli Tulikuono suuren humauksen, eikd mitaan endan nahnyt. Han vaipui maahan ja
nukkui; ja kun han herasi, oli paiva jo laskenut. Ontaro seisoi nuotion aaressa ja keitteli 'voitehia
vakavia'. Mutta mita mina kaikkia sinulle tassa juttelen? Piippunikin sammuu vain ehtimiseen".

"Puhu, Repekka-kulta! Kun olet kaikki tietos tarinoinut, niin saat sitten rauhassa loyhytella, vaikka
koko massini tyhjaksi".

"Niin, josmahan sanon sinulle viela, miten han Lapista palasi".
"Tulikuonoko?"

"No, kukas sitten? Tulikuono juuri; hanta mina tarkoitan. Han, naetkos, ei tullutkaan aivan tavallista
tuloa".

"No, Repekka-aitini! Mitenka han sitten tuli?"

"Annas mun puhua! — Eraana paivana oli Tulikuono sangen suruissaan. Han oli silloin jo vallan terve.
Ontaro naki Tulikuonon surun, ja kysyi, mita han suri".

"Mita suren", vastasi Tulikuono, "kun en tieda, miten muijani ja muut omaiseni nyt jaksavat. Olis jo
halu heitakin nahda; mutta en tieda, miten mind nain kylmalla voin 1adhteda matkaan. Matka minua
peljattaa".

"Mitas joutavia? Pian taalta paaset, jos suostut yhteen ehtoon".

"Mihin ehtoon?" kysyi Tulikuono.

"Etta annat minulle perimmaisessa kytkyessa olevan lehman navetastasi".

"Annan kylla, jos eheana paasen kotiini", vastasi Tulikuono.

"Tiedatkos, minka tahden sita pyydan?" kysyi Ontaro.

"En, ystavani".

"Sentahden, etta sina kerran poikahutikkana viskasit minua puukolla reiteen".

"Missa ja milloin?"

"Olithan sina usein ongella Katinlammessa; ja sielld sina sen teit eraana sunnuntaina, kirkon-aikaan".
"En mind ymmarra".

"No, niin! Mina olin tuulispaassa, ja sina ja sinun kumppalis sanoitte, etta vanhat ihmiset sanovat
lappalaisten kulkevan tuulispaassa. Ja leikkia parantaakses sivalsit puukon tupestas, viskasit sen
ilmaan, ja sanoit: jos lappalainen niin herroiksi kulkee, niin saakoon tuosta vahan viivytysta".

"Sen mina muistan".
"Puukko sattui reiteeni, ja siina on nytkin viela iso arpi".
"Voi kuitenkin! Teink6 mina niin pahoin sinulle?"

"Teit kylla; mutta en mina sita enaan muistele, koska lupasit lehméan minulle. Pane nyt maata vain,
niin huomenna paaset kotihisi".

"Ta tiedatkos, Olli-parka? Tulikuono pani makuulle, ja kun han seuraavana aamuna herasi, niin tapasi
itsensa vaimonsa vieresta, kotonaan Kuusamossa".

"Ja entas lehma?" kysasi Olli.
"Lehma oli myos pois".

"Jopa merkillista!"

"On aina! Sellaista noidat tekevat".
"Etko sinakin osaa samoin tehda?"

"En, poikani, en! Mene sina Mutkalan oppiin. Mutkala on parast'aikaa
Louhussa voutina".



"Vai niin? Pitaa mar lahtea, pane viela piippuus Repekka-raukka!"

Repekka pani piippuunsa, ja lahti kdaymaan tietansa eteenpain. Olli seisoi ja ajatteli itseksensa
kaikkea sita, mita oli kuullut. Viimein hankin nosti laudan-kappaleen olallensa, ja lahti kotihinpain
kaymaan.

Koti-verajalla seisoi aiti-paha punasena kiukusta, ja huusi Ollille jo pitkalle matkalle:

"Missa sind, senkin tulen kakara, siekoilet? Puuro jo jahtyy. Toiset mukulat ovat Alkulassa, eivatka
nekaan osaa sielta jo tulla syomaan. Mene kohta kiiruusti hakemaan heita".

Olli viskasi laudan-kappaleen sivuun, ja lahti aika kyytia Alkulaan. Mutta toisten lasten leikki oli siella
niin huvittavaista, ettei Olli muistanutkaan asiaansa. Han jai toisten kera kisaamaan.

Mutta leikin parhaillaan ollessa nahtiin emokin, kuin kotka, joukossa liikkuvan, ja aika vitsa kourassa.

Silloin lapset hajosivat, kuin kyyhkyset, ja juosta piipertivat kotihin. Kotiin paastya otti emo, ja
piiskasi lapset kaikki jarjestaan, ja asetti sitten syomaan. Mutta Olli oli piilossa.

Olli oli kiivennyt uunille, ja piileksi siellda muurin suojassa.

Aiti kaski hanta tulemaan alas; mutta ei Olli vain tullutkaan. Sitten koetti &iti houkutella hanta
tulemaan ruu'alle; mutta ei Olli ollut kuulevinaankaan.

Silloin nousi emo itse uunille ja aikoi ottaa Ollin vakisella kasiinsa. Mutta kun emo paasi uunille, niin
oli Ollikin jo silloin alhaalla. Aiti perassé lattiaan. Mutta kun hén péaéasi parhaiksi alas, niin oli Olli jo taas
uunilla. Mentiin sitda menoa, ja kierrettiin sita kierrosta sitten joku kerta, niin emo uupui: han ei endaan
jaksanut olla oravana Ollin kanssa, vaan istui jakkaralle ja itki.

Kun emo oli kerjinnyt itkunsa itked, ja mielensa rauhoittaa, niin kurkisti Ollikin uunin takaa alas
rakkaan imettdjansa puoleen. Ja kun han siten salaa tarkasteli emonsa kasvoja, niin ymmarsi han
tarkalla tajullaan, etta myrsky oli ohitse, ja astui siis rauhallisesti alas, ja kavi kohta puuro-kuppiin
kasiksi; eika aitikaan hanta enaan hairinnyt, vaan antoi syoda vain rauhassa.

Mutta murkinan kuluttua rupesi aiti kuitenkin kyselemaan Ollilta, missa han oli viipynyt. Ja Olli-parka
oli niin tyhma, etta puhui kaikki tietonsa emollensa.

Otettiin siitd sitten ja mentiin katsomaan Ollin laudan-kappaletta. Aiti sanoi siitd kohta "pyhéassa
yksinkertaisuudessaan" tuomionsa, etta se piti poltettamaan.

"Ei mar, aitiseni!" sanoi Olli.
"Vai ei", sanoi aiti ja kavi laudan-palaseen kasiksi.
"Ei," sanot Olli.

Ja siita syntyi taas kapina: aiti veti lautaa puolellensa, eika Ollikaan antanut peraan. Mutta viimein
naki aiti kuitenkin parhaaksi leikin lisaksi sen, etta kraappasi Ollia peruukkiin kiini.

"Alas!" sanoi Olli, ja "eks' perkule hellita!" ja niin purasi han aitiadan kéasivarteen kiini.

Mutta pian huomasi Olli kuitenkin, ettda han ainakin viimein tappiolle joutui, ja lahti sentahden
kapalamakeen. Mutta ei ollut aitikaan hidas puoltansa pitaméassa. Han 1ahti Ollin perassa ja sanoi:

"Kylla mina sun koiran-hampaas murran, sina paha rakki!"

Ja niin mentiin jo hyva matka perakanaa, kun Olli huomasi etta pako kovalla maalla oli mahdotonta, ja
piilotteleminen aukealla kedolla vielakin mahdottomampi. Han ohjasi siis askeleensa pehmealle, vasta
kynnetylle pellolle, luullen, ett'ei emo sinne viitsisi tulla perassa. Mutta emo tuli vain.

Olli koki lyhvilla saarillaan kahlata, min paasi. Mutta onnensa oli kova: han kompastui. Ja voi
kauheata! Emo oli jo taas tukassa kiini, ja nosti Ollin jalkeille; mutta ei auttaakseen Olli-raukkaa, vaan
kurittaaksensa oikein aidin tavalla.

"Aiti-kulta!" rukoili Olli; mutta armon-aika oli jo Olli-paralta ohitse. Aiti oli kuuro rukouksille, painoi
vain Ollin paan polviensa valiin, laski housut kinttuihin, veti pyllyn paljaaksi, ja rupesi suomimaan.

Ja kun luuli Ollin jo tarpeeksi saaneen, niin paasti han hanen, ja se sauna ei Ollin mielesta ole
vielakdan mennyt.



Kun Olli sitten veti housuja jalkaansa, niin mietti han itsekseen tarkasti sen paivan tapauksia, ja tuli
lopulta siihen paatokseen, ettda "hullu kaiken tietonsa puhuu". Eihdn héanen olisi tarvinnut aidillensa
kaikkia puhua, mita tiesi, niin ei olisi tarvinnut selkaansakkaan saada.

Aiti mietti myoskin itseksensa sitd, mitd pojasta viimeinkin tulisi. Ja kun isa viimeinkin ehtoolla tuli
kotihin, niin kertoi aiti hanelle kaikki paivan tapaukset. Lapset olivat silloin jo levolla.

Isa mietti ja kuunteli hetken. Sitten sanoi han lopuksi: "Pojasta tulee mies, ja kelpo mies tuleekin.
Kurita hanta rakkaudella toisten, alaka kiivaudella. 'Oraass' on touvon alku'. Hyva ja reheva laiho tekee
vankan viljan. Usko se!"

I1.

"Lapsi kasvaa, hammas karkenee".
Sananlasku.

Vaikka Ollin aiti taytti tuomionsa tarkallensa puustavin mukaan, ja poltti Ollin pokka-pOyta aineen,
niin ei itse ajatus Ollin aivoista silla kuitenkaan palanut. Olli mietti ja mietti aijettansa yot ja paivat, ja
tulipa viimein vakavaksi paatoksessaan, joka ei ollut aivan mitaton hanen ikaiselleen miehelle: han,
naetteko, paatti karata kotoansa, ja menna ennen kerjuulle, kuin jattda niin viisasta neuvoa, kuin se,
jonka Tallukka-Repekka oli hanelle antanut.

Ja eipéa aikaakaan, niin jopa Ollia kaivattiin "Matti-suutarin" mokissa. Aiti itki ja voihki, ja puheli hyvaa
Ollista: Olli oli ollut kaikista paras lapsi, viisain, noyrin ja hyvan-tapasin. Mutta nyt han oli pois, eika
kukaan tiennyt, missa han oli. Ja paalle paatteeksi oli Ollin katoamisesta jo kolmas viikko kulumassa.

Mutta antaapa nyt aidin murehtia Olli-poikaansa; emme me viihdy itkevan aidin kanssa, vaan
lahdemme etsimaan Ollia.

Louhun kartanossa oli paljon ihmisia koolla erdana sunnuntaina. Renki pirtissa leikittiin pokka-
poydan ymparilla, ja Mutkala oli mestarina joukossa. Matti-suutarin Olli oli myoskin joukossa, ja han oli
vallan hurmaantunut ilosta; silla niin "lystia" oli pirtissa.

Olli naki miten pokka-poyta tanssi "sita tuhannen tulista polskaa" niin, etta ne, joiden kadet olivat
poydalla, saivat hengastyneena ja hiki hatussa koettaa kaikin voiminsa seurata mukana.

Ja kun tanssi oli loppunut, niin kaski Mutkala pOytansa nayttamaan, miten juopunut kavelee; ja voi
ihmetta? Poyta rupesi horjumaan, hoipertelemaan ja kallistelemaan kaikin puolin. Se kaveli aivan niin,
kuin olisi silla ollut "nena viidentena jalkana".

"Perkule viekoon!" sanoi Olli, ja astui esille. "Sinulla on 'sika viitena silmissas;' mutta nuo kadet
taitavat sen vain tehda".

Mutkala katsahti Ollia, ja sanoi:
"Mista sina epauskonen kakara olet? Pane yksin kddes poydalle!"
Kaikki muut kadet otettiin pois poydalta, ja Olli laski tassunsa yksinansa siihen.

Nyt kaski Mutkala poydan sanomaan — epauskoselle pojalle hanen ikansa.
Ja taaskin ihme! Poyta kumarsi Ollille kymmenen kertaa.

"Tiesihan kamala mun ikani", puheli Olli haveten epauskoansa.
"Tietaa mar se kaikki, mita vain kysyt", vastasi Mutkala.

"Minapa koitan", sanoi Olli. "No, hyva piru!" sanoi héan podydalle, "koska sinulla nayttaa olevan
ajatuksen voimaa, niin koetan, onko sinulla silmatkin. Sanoppas nyt, paljoko kello on?"

Poyta lahti taas liikkeelle, ja kaantyi sille seinalle, jossa kello oli. Ja kun se tuli kelloa likelle, niin
seisahtui se, ja alkoi kumarrella, ja kumarsi kaksitoista kertaa.

"Sen riivatulla silmatkin!" puheli Olli. "Mutta vielakin koetan sinun taitoas. Sanoppas nimeni, jos
tiedat".



Ja niin han kysyi ensiksi:

"Olenko kastettu Kalleksi?"

Poyta ei liikkahtunut paikaltaan.

"Paniko pappi mun Paavoksi?"

Poyta ei liikkahda vain.

"Niin, mutta Matiksi mamma mua sanoo. Eikos niin?" liverteli Olli.

Mutta poyta oli viisas, eika antanut pettaa itseaan.

"Mutta Kustaa ma kuitenkin olen", puheli Olli viela, mutta poyta oli vaan liikkumata.

"No, olenko Olli sitten?" kysyi Olli viimein, ja poyta ei pysynyt endan rauhassa, vaan kumarsi kohta
sangen syvaan Ollille.

Ja nyt oli Olli varma siita, etta poydassa oli henki ja ymmarrys. Ja han rupesi puhelemaan Mutkalalle
miten han sen keinon ja konstin voisi saada.

"Niin, poikani!" sanoi Mutkala. "Konsti maksaa rahaa; eika se olekkaan enaan konsti, kun sen kerran
taitaa. Tuon suuren ruoka-poydankin panen mina tanssimaan".

"Oh, heikkarissa!" kuului silloin useampain suusta.

Mutta Mutkala oli luja puolestaan, ja sanoi, etta he saisivat hypata poydalle istumaan, ja han sen
panee sittenkin tanssimaan.

"Mita pannaan vetoon?" sanoi joku joukosta.
"Halstooppi rommia", sanoi Mutkala, varmana voitostaan.

Ja nyt rupesi Mutkala toimeen. Han meni kamariinsa ja palasi sieltd hetken perasta kraapien
tukkaansa ja hopisten jotakin suupielestansa. Samassa tuntui myos vakeva tulikiven haju kaikkein lasna
olevain haju-reikiin tunkevan.

Mutkala siveli poytaa, hieroi ja lammitteli sitda kdmmenillansa, ja kraapasi aina ajan takaa korvansa
ta'ustaa. Apulaiset hieroivat myoskin poytaa. Ja katsokaas ihmetta! Suuri vaen-poyta rupesi liikkumaan.

"Hypatkaa nyt paalle, jos tahdotte mukana tanssia", sanoi Mutkala.

Ja silloin hyppasi aika joukko miehia poydalle.

"Nouse pyorimaan!" komensi Mutkala henkiinsa herannytta poytaa.

Poyta totteli, ja rupesi natisten ja praiskien kohoumaan yhdelle jalalle, kuin karhu.

Mutta poydalla oli kuitenkin liiaksi painoa. Kun se paasi juuri paikoilleen pystoon, niin katkesi silta
jalka, ja kaikki meni nurin. Mukkelis-makkelia makasi siina miehet nyt, kuin sikain raasima kumina-
maa. Siinakos sita sitten naurettiin ja rahistiin, kuin harakat rikka-kasassa.

Mutta Mutkala kaikista iloisin sittenkin oli, silla han oli voittanut pullon rommia. Iloissaan otti han
Ollin kanssansa kamariin ja aikoi siella neuvoa Ollille koko konstinsa. Muut saivat menna mika
minnekkin siksi, kunnes rommi pullo kerittiin saada haetuksi "handelsmannista", joka salakahmaa kavi
kauppaa pyhana ja arkina juoma-tavaroillakin.

Kun Mutkala ja Olli olivat tulleet kahden-kesken, niin kysyi Mutkala:

"Voitko sina mitaan maksaa minulle, jos opetan sinulle konstin?"

"En; mutta luvata kuitenkin voin", vastasi Olli rohkeasti.

"Niin, niin! Eika lupa taloa havita. Mitas lupaat?" kysyi Mutkala.

"Mitas vaadit?" kysyi Olli. "Tyydytko, jos lupaan sulle halsikan viinaa?"

"En. — Mutta jos rommia lupaat, niin 'se on eri asia, eri papin asia', vastasi Mutkala.
"Olkoon menneeksi!" vastasi Olli.

"Ja 'niinpa niinkin, perhana viekoon!' Mina teen sinut mestariksi".



Ja niin sanottuaan otti Mutkala vanhoja rikki-tikkuja arkkunsa pohjalta, ja naytti niita Ollille.

"Nailla kierotaan kadet ensin, ja naissa on se voima, joka panee poytaan hengen. Mutta etta se
tottelee sinua, niin pitaa sinun kraapimaan tukkaas, ja eritenkin niskatukkaa: siella on herruus ja valta.
Ja lopuksi, etta sina saat sitte ymmarryksen, pitaa sinun osata seuraavat laksyt:"

Ensimmainen laksy:
Paha silmésia vastaan:
Yks', kaks', viis-kaks',
Paha silma pliiskaks'!

Toinen laksy:
Panettelijoita vastaan:
Yks', kaks', kuus'-kaks',
Paha kieli nuuskaks'!

Kolmas laksy:
Epdilijoitd vastaan
Yks', kaks', kaks'-kaks',
Epa-usko rasvaks'!

"Ta etta sitten osaat ja voit saada varmat vastaukset kaikkiin kysymyksiis, niin pitda sinun vielakin
osata seuraavat laksyt:"

Laskuopin laksy: Annas, tannas, hevonen, lammas, kirves, piilu, ja Yks', kaks', kahdeksaa,
rau'an haava yhdeksaa; mina toivon viittatoista, taitaa tulla kuukintoista.

Kieliopin lédksy:
Finkuna poika ja poika takanikke;
Ei saade kulta ja mina sanon ikke.
Vas vintturikudei, hiipanaskana kokkaa.
Toskate vara potensuu o soskavi altijora; ja:
Jaa, jaa jaksa laaka motoosaa, huru stilla ja vara
PoksoOna, intte komias ja kom port, va tu taala helter.

Maatieteen Idksy:
Maa suuri ja avara,
Taynna paljon tavaraa:
Virtoja ja jarvia,
Tahtia ja pilvia.
Rakkauden ldksy:
Paani on mun kipia,
Ja sydammeni on siukka,

Tules kultani likemma,
Ja halaa pikku hiukka!

"Ta enempaa et sina suinkaan kasitakkaan!"

"En, veli kulta saanut viela puolta siitakaan paahani, mita neuvoit", saneli Olli alakuloisena. "Voi
hemmetti, jos osaisin edes kirjoittaakkaan!"

"Opetan mina senkin sinulle, jos mieles tekee", vastasi Mutkala.
"Opeta, veli-kulta!"

Ja tiedatteko mita? Mutkala kirjotti Ollille edella olevat laksyt, ja vielapa aakkosetkin, joista han sai
vahitellen itse oppia lukemaan Kkirjotusta, ja vielapa kirjottamaankin.

Ja kun Olli 1lahti myohemmin ehtoolla Louhun kartanosta, niin oli hanella kokonainen kaaro vanhoja
retu-papereita ja pieni lyijykynan-patka plakkarissa. Mutkala oli ne antanut hanelle ja kaikki silla
toivolla, etta Olli viela kerran hanelle tuopi rommi-pullon.

Mutta mina kuiskasen vain sivumennen, ettei Olli ole viela tanakaan paivana vienyt Mutkalalle
lupaamaansa rommi-pulloa; enka luule, ettd viepi vastakaan. Mutta olkoon se Ollin oma asia;
tahdommepa vain vaania hanen jalkiansa, mihin han nyt lahtee.

Olli meni menojaan paperineen ja pannineen aina etemmaksi kotoansa. Maailmalla tahtoi han saada



rauhassa oppia kirjoitustaan, eika aiti-muorin teravan nokan alla.

Tapaamme hanet sielld taas jonkun ajan perasta yhdessa toisten poika-lorttien kanssa. Ja siinapa
rupesi tulemaan tora, ja tulikihan se siita.

Eras paha Paltamon poika teki Ollille kiusaa, repeli Ollin papereita ja tukisteli hanta. Ollia harmitti
kylla, mutta ei uskaltanut yrittaa pahantekijaa rankasemaan, vaikka se oli hanta pienempi. Ollilta paasi
sen sijaan haikia itku.

"Voi, sinua hupsun-kenka; voi, sinua lehman-kenka! Onko sinulla janis housuissas?" pilkkasivat toiset
pojat. — "Ota vastaan; anna selkaan sita saakelia, alaka itke".

Eika Olli ollutkaan kuuro. Han malttoi mielensa, kuunteli ja sydammensa palpatti, kuin haavan-lehti.
"Niin anna selkaan!" pilkkasi paltamolainen, ja nyhjasi Ollia vielakin paremmin tukasta.

"No, en tatakaan karsia voi", sanoi Olli, kavi kasiksi pilkkaajaansa, ensin kyllakin pehmeasti, ikaan
kuin katuen yritystaan, ja toivoen paasta koko leikistd, jota han ei ennestaan tuntenut.

Mutta mikas enaan auttoi? Paltamolainen ei hellittanyt hanta, vaan veti Ollin kerrallaan kumoon
lattiaan. Ja siina he nyt kierivat paallekkain, jauhaen toinen toistaan tukasta.

Ja mita enemmin leikkia kesti, niin sitd enemmin kasvoi Oliinkin rohkeus. Hanesta tuntui hauskalta,
saada kerrankin vetaa toista tukasta.

Ja "hei heikkarissa, sina perhanan paltamolainen!" kiljasi han ja vanttasi vastustajansa allensa.
"Tahdotko tasta lahtein antaa mun olla rauhassa?"

"En pelkad, vaikk'en piisaakkan", puhisi paltamolainen Ollin alla.

"Pida puoles, paltamolainen, ala anna peraan, Olli!" yllyttivat toiset.

"Voi, tervattu, kun paasisin viela kerran ylos taalta!" ahkyi paltamolainen.

"Paaset, jos rukoilet", vastasi Olli.

"En rukoile, vaikka meniskin henki ja kengat", kiukutteli paltamolainen.

"Paisuu palmu painon alla", pilkkasivat toiset. "Nouse ylos, mitas siella toisen alla viitsit maata?"
Mutta Olli puserteli paltamolaista siksi, etta hanen taytyi rukoilla.

"Mina rukoilen", sanoi héan.

"Kuinkas rukoilet?" kysyi Olli.

"Paasta minut ylos!"

"Rukoile paremmin!"

"Paasta Olli-kulta mina ylos!"

"Vielakin paremmin!"

"Olli-kulta, hyva Olli, rakas Olli, sina viisas ja vakeva Olli, paasta mina ylos!"

"No, niin. 'Ei n0yran kaulaa katkaista'. Mutta lupaatkos, ett'et enaan koskaan kay paalleni?"
"Mina lupaan".

"Vannotkos myoskin?"

"Mina lupaan ja mina vannon, ett'en 'sind kuuna kullan valkeana', kasillani kajoo sinuun, Olli!"

"Niinpa siis: 'nouse ylos ja valvo', muutoin on selkasaunas aina valmis", sanoi Olli ja hellitti kyntensa
"Paltamon pahan pojan niskasta".

Ja siita leikista sai Olli sellaisen opetuksen, ett'ei han sita koskaan unhoittanut. Jos tuli joskus tarve,
niin oli han valmis nyrkilla ratkaisemaan asiansa, vaikka kenenki kanssa. Kerskaten puheli han silloin:
Lapsi kasvaa, hammas karkenee; en mina pelkaa ketaan.

Monta asiaa olisi viela talta Ollin karku-reisulta puhuttavana, vaan koska ne eivat ole erittain
merkillisimpia, kuin muittenkaan miero-poikain asiat; ja kosk'ei Ollin pokka-poydastakaan tullut mitaan,



niin emme viitsi joutavilla asioilla venyttaa aikaamme, vaan kiirehdimme paa-seikkoja tarkastamaan.

I11.

"Kyla-hyva jattaminen, koti-huono muistaminen".
Sananlasku.

Ollin aiti itki itkemistaan silla ajalla, kun Ollilla oli hauska maailmalla. Emo-paha kyseli ja tiedusteli
kaikilta, joita tapasi, josko olivat nahneet hanen poikaansa. Kirkolla kyseli han kirkkovaelta; ja jopa
onnistui hanen saada eraana pyhana jotenkin tarkat tiedot Ollin Olo-paikasta. Silloin ei aiti-raiskalla
ollut endan aikaa viivytelld, vaan han lahtee etsimaan kadonnuttansa. Naapurein kaskee han sanoa
"kiveen-kovaan", ukollensa, ett'ei han saa lahtea kotoa lasten luota ennen, kuin han tulee takaisin.

Ja "Matti-suutarin" taytyi totella "punttiin ja prikkuun" rakkaan "mamman ortelia", vaikka olikin
luvannut Makeldan silla viikolla neulomaan. Han istui pienoisten kanssa ja odotteli, kun "hepo kesaa"
rakastensa palajamista.

Mutta "mamma" etsei poikaansa, ja hopisi itseksensa:
minunkin".

etsikaat, niin te loydatte'; niin pitaa
Ja olisittepahan ollut nakemassa sita pitkaa naamaa, jolla Olli katseli aitiaan, kun tapasivat toisensa,

niin naurasittepa luulen vielakin.

Olli oli juuri parhaillaan aikamoisessa tappelun-nujussa "kylan kakarain" kanssa, kun aiti ilmestyi
paikalle juuri, kuin "pilvista pudonnut", ja kraappasi Ollia tukasta kiini, ja sanoi:

"Kylla mina sinut opetan! Vai olet sina oppinut jo tappelemaankin.
Mutta nyt siita tulikin loppu!"

"Niin mar! On se, naen, 'herra herrallakin, ja vaivasellakin Jumala'. Joll'et nyt olisi, aiti, tullut, niin
olisin mina nuot penikat opettanut".

"Tass'ei haukuta enaan. Nyt saat marssia paha sikio! Me olemme murehtineet sinua jo kyllaksi
kauvan, ja etsineet turhaan. Mutta nyt sinut viimeinkin 16ysin".

"Mitds te minua etsitte? Elanhéan inina taallakin!"
"Elat. — Mutta nyt marssitaan!"

Ja niin sanoen ravisteli emo rakasta poikaansa kauluksesta vielda kerran, ja antoipa pienen
potkasunkin kaupan paallisiksi.

Mentiin sitten sita menoa hiljaisina ja "nurpolla nenin". Silloin alkoi Ollikin muistaa kotiansa, ja hanta
varisytti, kun han ajatteli, ettd hanen taytyi palata hauskasta elamastaan maailmalla aidin "kurin alle"
kotihin.

"Enkohan vielakin paasisi tuosta saakelin tontusta?" arveli han ajatuksissaan itseksensa. "Y0-paikassa
pitaa minun koettaa pakoa taaskin".

Ja aiti ajatteli vuorostaan itseksensa, miten han voisi varmasti saada pojan kotihin, ett'ei se vain
paasisi hanelta.

Ja niin ajatellen kumpikin omia ajatuksiaan kuljettiin yha edelleen, kunnes aiti viimein poikkesi
eraaseen taloon, ja sanoi pojalleen, etta he jaavat nyt yoksi taloon.

"Suokoon Jumala sinulle hyvan onnen, mammaseni!" ajatteli Olli. "Mutta pida sina, Olli, varas!"

Tultiin taloon, haukattiin vahan vieraanvaraisen emannan tarjoamaa ehtoollista, ja ruvettiin levolle.
Aiti pani penkille pitkdksensd, kenka-rajat paan-alaisenaan. Olli paneusi samoin penkille aidin jalka-
puoleen, ja mykersi lakki-raysansa paansa-alaiseksi.

Maattiin siina hetkinen, niin jopa Olli huomasi miten mamma valui hiljallensa yha likemma hanta, ja
kierteli jalkansa hanen jalkainsa ympari.



"Nyt se luuli minun nukkuvan, ja peljaten itsekkin nukkuvansa, tekee han tuon tepposen minulle",
ajatteli Olli. Mutta viisas kun olikin, niin oli han unesta havahtavinaan, ja sanoi silmidan hieroen:

"Mita te aiti potkitte? heratitte minun juuri kauniista unestani".
"Mita sina uneksuit?"

"Uneksuin juuri, miten te kampasitte paatani, ja miten pienet sisareni soivat puuroa ja kirnu-piimaa,
ja minun piti myoskin juuri paasta puuroon kasiksi".

"Vai niin!" virkkoi aiti, ja oli muuttavinaan itseaan ylemma, vaikka sittenkin piti jalkansa Ollin
jalvoissa Kiini.

Maattiin taas hetkinen, niin jopa mamma nukkui.

"Nyt, jos milloinkaan", ajatteli Olli, ja rupesi pelaamaan jalkojaan irti aidin jaloista. Han saikin
jalkansa irti ja laskeusi hiljaa lattiaan.

Mutta voi hirmuista! Aiti herési, ja havahti ylés; ja paikalla taas
Ollin kaulukseen kiini.

"Sina kelvoton kakara! Mita sina ajattelet? Tuumailetko karata?"

"Voi tuota aitia, kun on hupsu! Unta mina na'in. Olin taaskin rakkaassa kodissani, ja na'in, miten me
kisasimme kotikartanolla, ja sina tuuppasit minua niskaan, ja siita luultavasti se tuli, ettda mina putosin
tasta lattiaan", puolusteli Olli itseansa.

"Niin kai!" sanoi aiti. "Mutta mina na'in myoskin unta; ja se oli sellaista, etta sina olit karkaavinas;
mutta mina sain tukastas kiini juuri, kuin olit paasta ulos!"

Ja niin sanottuaan meni aiti, ja pani pitkalleen kynnykselle poikittaisin, ett'ei suinkaan enaan
tarvinnut peljata pojan pakenevan.

"Niin", sanoi Olli, ja paneusi penkille jalleen. "Luuste koira unta nakee, niin tekin aiti-parka. Te
luulette minun aikovan karata".

Mutta aiti ei vastannut endan mitaan, vaan nukkui rauhassa aamuun asti.
Olli-raiska vaanteli itseaan, eika saanut unta juuri sanottavasti.
Héanta vaivasi ajatus, miten paasta aidistaan. Mutta hanen taytyi tyytya
kohtaloonsa.

Tulipa sitten aamu, ja lahdettiin taaskin liikkeelle. Kuljetaan teita, jos jonkinlaisia. Tuleepa siina jo
paikka yli paasematon. Vesi oli noussut viimeisten sadetten vuoksi, ja vienyt sillan mennessaan.

"Kylla me tasta paasemme", sanoi Olli ja rupesi paikoilleen jaanytta kasipuuta myoten ryomimaan yli.
"Ala mene hukuttamaan itseas!"
"Ole joutavia!" vastasi Olli, ja ryomi yha edellensa.

"No, olet sina se veitikka!" pauhasi aiti peloissansa. "Pitaak0 minun taaskin tarttua takkis
kaulukseen?"

"Tartu vain, jos yletyt", ilkkui Olli, luullen olevansa jo niin etaalla, ett'ei aiti muka ylettyisi haneen.
Mutta poika-paha pettyi taaskin. Aiti kaappasi hédnta sormesta kiini, ja sanoi:

"Kylla mina sinut opetan!"

"Al4 hitolla!" paasi Ollilta silloin.

"Tuletkos takaisin, ryokale?" sanoi aiti, ja rupesi vetamaan hanta takaisin.

"Empa, perkule, tulekkaan!" sanoi Olli, ja tempasi jalkansa sellaisella voimalla, etta se heltyikin aidin
kasista, mutta milla seurauksella?

Poika-raukka muljahti suin-pain veteen, ja painui sinne.

Aiti rupesi huutamaan ja poraamaan. Ja kaikeksi onneksi tulikin samassa erds mies hevoisella,
aikeessa hankin ylitse.

"Aiti-kulta!" sopersi Olli ja nosti paatansa veden pinnalle.



Mutta samassa tarttui vahva miehen kasi hanen tukkaansa ja veti hanet ylos. Olli oli siis pelastettu
vaarasta.

Aiti kiitteli, min' jaksoi pelastajaa; mutta Olli mutisi itseksensa:
"Kotiin nyt ainakin vain pitaa!"

Ja niin hénen ké&vikin. Aiti sai apuun tulleen miehen avulla sen verran lautoja puron yli, ettd
jalkamiehet paasivat ylitse. Ja siita piti Ollinkin vain kayda ylitse.

Kun olivat ylitse paasseet, niin kiitteli aiti vielakin auttajaa, mutta Ollille oli se mahdotonta. Han ei
pitanyt sita minaan kiitosta ansaitsevana, etta han oli hukkumasta estetty; vaikka vaaran aikana olikin
parkaissut "aiti-kulta!"

Mentiin taas sita menoa, hyvaa kyytia eteen pain. Jopa tultiin tuttaviin seutuihin. Kirkon torni rupesi
jo nakymaan. Silloin sai Olli puhe-voimansa jalleen:

"Jopa tullaan tuttaviin tienoihin taaskin!" oli han iloitsevinansa.

Aiti ei puhunut mitdéan, vaan ajatteli sen sijaan siti enemmaé&n. Han ajatteli, ettd kun hén kerran saa
Oliin oman katon alle, niin han kylla ottaa karku-halut hanelta. Ja "papan" pitaa hanta auttaa siina
hyvassa aikeessa.

Mutta olipa Ollillakin ajatuksensa. Han ei uskaltanut enaan ajatella karkaamista; mutta ajatteli sen
sijaan "ketun kenkia", joilla han osaisi vanhempiaan miellyttaa, ett'eivat ne kostaisi hanelle toistansa. Ja
Olli rupesikin livertelemaan aidillensa kaikellaisia sukkeluuksia.

"Jopa koti-kultanen nakyy", sanoi han hetken perasta.

"Onko se nyt kultanen, vaikka et vain tahtonut sinne enaan tulla?"

"Aiti-kulta, miné olin 'pilattu'".

"Kuka sinut oli pilannut?"

"Tallukka-Repekka pani ensin alkuun, ja Mutkala sen sitten vasta oikein kunnialla kruunasi".
"No, miten sina tunsit itses pilatuksi?" kysyi aiti hetken perasta.

"Siten, ett'en halunnut laisinkaan kotihin", vastasi Olli.
"JTa voi, voi, rakas aiti, kun sinutkin perati unhoitin. Rukoileppas
'Matti-pappaa’, ett'ei han rankaise minua. — Ethan sinakaan minua
lyo?"

"Lapi-liipattu lurjus", ajatteli aiti. "Nyt vaantaa han vitsaa kadestani; mutta en mar mina sita hevilla
anna", ja niin ei han vastannut mitaan Ollin kysymyksiin.

Mutta Olli ei antanut peraan. Han teki itsensa vielakin noyremmaksi.

"Aiti-kulta! Enkos miné ole sinun oma kohtus-poika? Etkés minua kantanut syddmmes alla? Raskitko
minua rangaista? Soisitko minun kuolevan? — Et suinkaan, mamma-kulta! Naenhadn sen jo sun
kauniista silmistaskin, ett'et sina ole minulle vihainen. Ja entas sinun korea suus sitten? Eihan sekaan
osoita kovuutta katuvalle". Ja niin liverteli Olli aikansa, kunnes sai voiton. Olli-paha oli koskettanut
aidin hellimpia tunteita, ja se teki taikoja: aiti heltyi itkemaan, ja sanoi nyyhkien:

"Mina annan sinulle anteeksi kaikki, enka anna isankaan sua rangaista".

"Tiesinhan sen, aiti-kulta", sanoi Olli ja 16i kasivartensa aidin kaulan ympari. "Poika-nulikka voitti
taaskin".

"Voitit kylla; mutta rupea nyt tasta lahtein ihmiseksi, muutoin ei sinusta tule edes 'kolmen koiran
ruokkijata', puheli aiti.

"Rupean niinkin", vakuutti Olli.

Mutta tultiinpa viimein kotihin. Siella oli uusi tili viela edessa. "Matti-pappa" istui ikkunan aaressa ja
naki kaivattujen lahestyvan kotia. Han varustausi arvokkaaseen asemaan pera-penkille, piippu-nysa
suussa ja suutari-hihnansa oikeassa kadessaan; ja muutoin hyvin totisen ja kirean nakoisena.

Emo astui edella pirttiin ja Olli perassa. Kunnioituksesta, katumuksesta ja pelvosta jai Olli seisomaan
ovipieleen, silmat luotuina lattiaan.



"Moskula, nosta silmas ylos!" sanoi taatta ynseasti.

Olli totteli kaskya; mutta ei voinut katsoa isaa silmiin.

"Luulen sinun seisovan siina, kuin 'hunsvotin Jumalan edessa'. Mitas olet tehnyt?" nuhteli isa hanta.
Viimeinkin sai Olli taas suunsa auki. Han vilkasi isaa silmiin, ja sanoi rohkeasti:

"Isa, mina olen syntia tehnyt sinun edessas ja aitia vastaan, enka ole enaan mahdollinen pojaksenne
kutsuttaa".

"Veitikka!" sanoi isa, eika tahtonut voida nauruansa pitaa.

Hetken kuluttua jatkoi isa:

"Mika sinun suuhus ne sanat toi?"

"Katumus ja usko sinun laupeutees", vastasi Olli rohkeasti.

"Mutta sinun uskos petti sinut", vastasi isa ja heilautti hihnaansa.

"Mutta Raamatussa sanotaan: sinun uskos vapahti sinut", intti Olli.

"Opetatko sina, nassikka, minulle Raamattua?" sanoi isa, ja nousi kiivaasti istuimeltaan.

Ja nyt olisi Olli saanut tuntea isallistd kuritusta, ell'ei &iti olisi paassyt valiin. Aiti syoksyi, kuin
penikkansa puolesta painiva karhu isaan kiini ja sanoi jaykasti:

"Matti! Mina olen luvannut rukoilla Ollin edesta: ja mina sanon: sina et saa kattas kajota poikaan!"

"Hah?" sanoi suutari hamilldan, ja vetaysi hapeillaan takaisin paikoillensa penkille. Ja pitempaa
jupakkaa ei asiasta tullut. Aiti oli osoittanut arvollisen asemansa perheessa, ja rakentanut rauhan silla
vallalla, joka hanella oli isan pehmeyden tahden ollut ainakin kotona ja kylassa. Kylassa joskus
naurettiin sitd, ett'ei Matti-suutarilla ollut valtaa enemman kuin "Kinnusen lehmalla, jonka han joko piti
tai tappoi".

Mutta ei sita tarvinnut Matin koskaan katua; ei nytkaan siis.

Matti ei sen tahden puhunut nytkaan sen enempaa, kuin sanoi hetken kuluttua, ettd hanen piti l1ahtea
kylaan neulomaan, johon ei mammallakaan ollut mitaan estetta nyt enaan, kun oli itse tullut kerran
kotihin ja kaikki oli hyvin.

Ollaampas nyt sitten taas paikoillaan. Olli perehtyi taas olemaan entisellaan, ja unhoitti vahitellen
vapautensa kylassa ja maailmalla; enka minakaan parempaa hanelle voi toivoa.

IV.

"Siind Matti, missd muutkin miehet".
Sananlasku.

Elettiinpa Matti-suutarilla taas rauhassa aikoja joitakuita, niin palkahti Ollin paahan ruveta
nayttamaan suurta oppiansa taatallensa. Han kaivoi liivinsa plakkarista lyijykynansa, ja piirsi silla
isansa vasta-uudesta hoylattyyn suutari-lautaan kaikenmoisia variksen-varpaita.

Isa katseli pojan pelia hetkisen, sitten pani han prillit nenallensa, kuten oli tapansa aina kirjaa
lukiessa, — sivu-mennen sanottuna, ukko oli huono lukija —, otti sitten suutari-laudan pojaltaan, ja
sanoi:

"Taidathan, luulen, kirjottaakkin".
"Taidan niinkin", vastasi Olli.

"No, sittepa kelpaa", sanoi isa hyvillansa. "Saat kirjottaa minulle ratinkeja, ett'ei tarvitse aina suu
sanalla julistaa saataviansa".



"On mar se hauskaa", tuumaili Olli. "Paperi-lippu puhuu, ja mies on itse vaiti, kuin seina".
"Vaikkapa ei juuri niinkaan, niin on se vahan herramaista kuitenkin", vastasi taatta.

Siihen loppui taas pakina silla kerralla. Isa istui ja neuloi, ja Olli oli myoskin oppinut jo kuromaan
kenkarajoja. He olivat siis yhdessa tyon toimessa. Ja se oli taas oikein.

Mutta sen mukaan, kuin Ollille tuli vuosia, tuli hanelle taitoakin. Isa ja poika seurasivat yhdessa
pitajalla neulomassa, ja siita ilosta Olli paljon piti. Vanha vapautensa halu syttyi hanessa jalleen, ja sen
tahden olisi han neulonut, vaikka aina pitajalla.

Pitajalla sai han tilaisuuden kaikenmoisiin juoniin ja vehkeisiin.
Kerronpa tassa muutamia hanen sankari-toistaan.

Ehtoisin oli kylan poikasilla tapana tulla kokoon johonkin taloon, ja siindakos sita sitten myllattiin, ja
peuhattiin, painia lyotiin, "kissan hantaa" vedettiin, sokkosilla oltiin, ja "kiiskid ongittiin"; ja Olli oli
heista aina paras, vaikka oli usein pienin ja vaha-vakisin kasvultansa.

Oltiinpa Ojalassa eraana ehtoona koolla. Sokkos-leikki kavi hyvin laatuun; mutta "kissan-hannan"
vedossa ei Ollia luonnistanut, han kun oli heikko voimiltaan. Koko poika-laumassa ei ollut yhtaan, jolle
hén olisi piisannut.

"Mutta", sanoi Olli, "pannaanpas 'kissa kenkaan', niin siina mina ainakin olen vertaisenne, ell'en
parempikin".

Ja niin ruvettiin siihen leikkiin, pihalta tuotiin korento ja pantiin kahden tuolin paalle; sitten pantiin
kummallekkin tuolille nelja tikkua, ja niin pojat korennolle kukin vuorostaan, jalat ristissa ja kepakka
kourassa. Siina piti sitten ilman putoamata kepakolla pudottaa kaikki nelja tikkua lattiaan. Siina se
konsti kaikkine kankeuksinensa.

Pojat koettivat kukin vuoroansa, ja putoilivat, kuin tallukat aina lattiaan, toisille isoksi iloksi.
Mutta kun Olli nousi korennolle, niin teki han temppunsa hyvin; ja se harmttti toisia.
"Osaatkos 'kiiskia onkia?'" kysyivat useat heista.

"Kumpahan koitetaan", vastasi Olli.

Ja niin ruvettiin siithen leikkiin. Olli ei ollut sita ennen nahnyt, ja sen tahden taytyi toisten tehda se
ensin.

Leikki oli seuraava: ensin vuoltiin kaksi teravaa puikkoa, sitten otettiin vahainen paperin pala ja
asetettiin se seindsta niin etdalle, kuin kukin oli pitka. Sitten meni kiisken onkija seinan viereen, kavi
siina kontillensa, puikot kasissa, joilla han kannatti ruumistansa. Varpaillaan ja puikkojen nojalla piti
hanen sitten ryomia niin pitkalle, etta ylettyi ottamaan suuhunsa edella mainitun paperin palan. Onkijan
ryomiessa kysytaan: mihis mies menee? johon han vastaa: kiiskia onkimaan. Sama kysymys tehdaan
kolme kertaa, ja vastaus samoin. Kolmannella kerralla lisataan sitten: entas jos hukut?

Nyt on vaikein temppu edessa. Onkijan pitaa kannattaa koko ojennettu ruumiinsa varvasten ja
ainoasti yhden puikon varalla, ja toisella puikolla raapimaan korvallistaan, ja sanoman: ei tian pian
aikana ainakaan.

Niin tehtiin nytkin, ja moni kokenutkin onkija "hukkui", kuten sanottiin, kun joku meni konstissa
nenallensa.

Ottipa Olli sitten myoskin puikot, ja rupesi yrittamaan; mutta ei tahtonut onnistua. Mutta kun han
koetti kolmannen kerran, ja kysyttiin: mihis mies menee, niin vastasi Olli:

"Ei se sinuun kuulu".
"Kuules poikaa", sanoivat toiset.

Mutta leikin tavan mukaan, piti hanen kuitenkin vastaaman viimeiseen kysymykseen: kiiskia
onkimaan.

"Entas, jos hukut", sanottiin taas.
Silloin antoi Olli vastauksen:

"Syo0 susi unen-nakija,
Tapa tauti lappalainen!"



ja teki temppuja puhtaasti. Ja nyt oli mies kuin muutkin.

Otettiin siina sitten vield monta muuta leikkia, "lantti povelta", "lantti lattian-ra'osta" j.n.e., joita ei
tarvitse selittaa, koska ne luultavasti ovat tunnettuja.

Mutta viimein esitti joku veitikas joukosta "karhun kaatamista", ja sita ei Olli myoskaan ennen ollut
nahnyt, ja tahtoi siis senkin oppia. Mutta oppia ei hanelle luvattu, ett'ei han itse ruvennut kohta
kaatajaksi.

Olli myontyi siihenkin, suuressa opin halussaan.

Karhuksi pantiin, kuten asia vaatii, isoin poika joukosta. Karhu kay kontillensa, ja toiset sitovat sen
jalat yhteen, samoin kadet. Sitten pitaa kaatajan tunkea toisen jalkansa karhun sidottujen jalkojen valiin
ja toisen jalkansa karhun sidottujen katten valitse, ja sitten pistaa paansa karhun vatsan alle. Ja niin on
esi-temppu valmis. Sitten seuraa kaataminen. Ja sita ei tieda, eika usko muut, kuin ne, jotka ovat olleet
mokomassa "karhun kaadossa", miten jalkimmainen temppu on vaikea ja naurettava. Karhu
keikautetaan, nimittain, kumoon, ja kaataja-parka jaapi, kuin joku kera kyttyraan karhun raajoihin
sekoitettuna j.n.e. Ja siita ei auta muu, kuin armo.

Niin kavi Olli-parankin nyt. Hanen taytyi rukoilla ennen, kuin paasi valloillensa kiipelistaan.

"Meni lempo enaan 'karhua kaatamaan'', sanoi han kuin paasi ylos. "Ennen vaihetan, vaikka
korvapuusteja kanssanne, kuin menen tuohon leikkiin enaan".

"Tulee senkin leikin vuoro viela, kunhan odotat", sanoivat toiset.

"No, sitd mina odotan", vastasi Olli.

Kisattiimpa siina viela joitakuita kisoja, niin jopa tuli "korvapuustin vaihtaminen" eteen.
"Tahdotkos vaihtaa minun kanssani aluksi?" kysyi rotevin poika joukosta.

"Paas on liian pitkassa varressa", vastasi Olli.

"No, minun sitten?" sanoi joku toinen, vahan pienempi.

"Ei viela juuri sinunkaan mittas tayta; mutta koska naytatte pitavan minua pilkkananne, niin tule sina
pisin poika tanne! Koippes ovat hoikat, ja luulen heikot pysymaan pystyssa. Vaihetas vain suutarin Ollin
kanssa, koska siihen ensin tarjousitkin!"

"No, kumpi meista ensin lyo?" kysyi pitka poika Ollilta.

"Lyo sina ensin", vastasi Olli, "muutoin et saa laisinkaan lyoda; silla kun mina lyon, et sina enaan
ketaan lyo".

"On ainakin sinulla suuta", sanoi pitka poika ja 16i Ollia niin, etta
Olli horjahti muutaman askeleen.

"Hyvinpa sind, honto-poika, 16itkin, mutta seisoppas nyt itse kohdalla.
Mista loukosta tahdot 'klunis' loytaa?"

"Oh, sina 'vaha-jauhonen', 'puoli-villanen' napukka! Lyo ensin, kysy sitten", ylvasteli pitka poika; ja
asetti poskensa Ollin lyotavaksi.

Ja silloin Olli 16i.

Ja katsokaas kummaa! Honto-poika makasi pitkallansa permannolla, kuin humala-sakki. Toiset
katselivat ihmetellen.

"Milla sina 16it?"' kysyi pitka poika, ryomien ylos.

"Talla nain", sanoi Olli ja naytti kimmentansa.

"Helvetin piki-koura!" sanoi pitka poika ja vetaysi penkille istumaan.
Ja siihen loppui se leikki, ja samoin muutkin leikit sille illalle.

Mutta mika parasta ilossa oli, oli se, etta Ollin isa sattui juuri silloin tulemaan sisalle, kuin Olli 16i. Isa
ei sanonut mitaan, vaan tarttui Ollia kadesta kiini ja talutti honto-pojan luokse. Silloin han vasta kysyi
molemmilta:



"Olitteko kiukussa, vai leikkiako se vain oli?"

"En mina aluksi ainakaan ollut kiukussa", vastasi pitka poika, "mutta nyt en enaan takaa, vaikka
vahan olisinkin nyreissani”.

"Mutta mina en ollut aluksi, enka ole lopuksikaan vihanen", vakuutti
Olli.

"Pyytakaa anteeksi molemmin puolin", sanoi vanha Matti vakavasti.
"Mita joutavia!" huusivat toiset.

"Mutta mina pyydan", sanoi Olli. — "Anna anteeksi, ala ole vihanen!" sanoi han pitkalle pojalle. Ja
samoin teki pitka poikakin puolestansa. Ja niin oli rauha taaskin, mutta, kuten sanottu, leikit loppuivat
myos siihen.

Tultiinpa nailla Matti-suutarin ja Ollin neuloma-matkoilla taas toiseen paikkaan. Talo, jossa oltiin, oli
niin etaalla kotoa, etta jaatiin sinne yli sunnuntain. Ollilla oli siis hyva aika huvitella itseaan.

Koko edella-puolinen meni "pottasilla"-leikkiin ja Olli voitti vallan hassusti. Hanella oli kaikki plakkarit
taynna nappia. Han oli siis tarkka heittamaan.

Poikaset, joilta han oli voittanut napit, olivat suruillaan, kuin konkurssiin joutuneet, ja miettivat,
miten saisivat nappinsa takaisin. Yksi joukosta, Lepiston Ville, joka oli "teikannut" jo kaikki takkinsa
napit ja puolet poksyn-napeistaan, sai viimein asian selville. Han astui miehekkaana esiin ja sanoi:

"Koska isommat miehet pelaavat korteilla rahaa ja viinaa, niin saatammehan me pelata nappia.
Lopposen Laurilla on kortit, ja niin samoin Tijaisen Tanelilla. Kylla kai me jommaltakummalta saamme
toki lainata kortit muutamaksi tunniksi. Suostutteko tuumaan?"

"Suostumme", sanoivat yhteen suuhun kaikki napittomat raukat.
Ja siita kohta hakemaan korttia.

Hetken perasta tuli "ToppoOs-Tanelin" Risto-raukka surkean nakoisena takaisin ja sanoi, ett'ei
Topposen Laurin kortit joutaneet tana paivana laisinkaan: heilla oli itsellaan ahkera pelaaminen
Suhosen saunassa.

Mutta eipa viela kaikki toivo ollut hukassa. Lepiston Ville ei ollut viela palannut Tijaisen Tanelin
tykoa.

Ja voi iloa! Ville palasi hetken kuluttua, kortit kourassa. Eipa siis muuta, kuin hakea sovelias peli-
paikka. Ja siksi valittiin Ronkon riihi, joka oli kappaleen matkan paassa kylasta.

Tultiinpa sinne perille, istuttiin pelaamaan "nakkia", kuin aika-miehet.
"Mutta mina en osaa laisinkaan pelata", sanoi Olli.
"Sina '10ylyn-lyoma!'" sanoivat toiset, "pian siihen oppii, ja kylla me opetamme".

Ja niin alettiin, kortit jaettiin kullekkin, neuvottiin ensin perinpohjasesti kaikki pelin saannot Ollille, ja
kysyttiin sitten, kuka "nakkaa" ja kuka "lakkaa"-passaa.

"Illilan-Annan" Antti, huusi ensiksi "lakkaan" ja rupesi Ollia ohjaamaan. Samoin lakkasivat kaikki niin
ett'ei ollut muita jaljella, kuin Olli ja Ville.

Tuli sitten Ollin vuoro joko nakata, tai lakata, ja silloin neuvoi
Antti hanta nakkaamaan, ja Olli nakkasi, ja nakkasi niin hyvin, etta
Villesta tuli "pieti".

"Anna minulle viisi nappia lainaksi, niin annan piippuni pantiksi, enka veda yhtaan savua siksi, kuin
olen voittanut sen takaisin", sanoi Ville, ollen muka pahoillansa.

Pelattiin niin hetkinen, niin Olli oppi oikein taydellisesti konstin, ja tuli erittdin iloiseksi, etta voitti
aina aika-tavasta.

Mutta kun pelia jatkettiin, niin kaantyi onni Ollille vastaiseksi. Veijarit voittivat vahitellen niin paljon
nappia takaisin, etta pystyivat tekemaan muutamia isompia pietia, ja kasvattivat kassaa.

Ja kun kassa oli isoimmillaan, annettiin Ollille pieti.



Olli kaiveli viimeiseen nappiin asti aarteensa ja taytti kassan.

Mutta kun kortit jaettiin, niin eipa Ollille annettukaan hyvia korttia. Vaan ei Olli siita huolinut. Viha ja
pelin into kiihoittivat hantd, ja han kirkasi ensimmaiseksi "nakki", ja "mika valttia?"

"Pakat, sanoi asikkalainen", huusi Ville.
"Ristia, sanoi kissa, kun jaalle kuoli", sanoi Jaakolan Jaska, ja kaansi risti "seikan" valtiksi.

"Kay kautta, kun kuljet, sanoi Rosengren rahalle", "mina etu ja mina nakkaan", puheli "piippu-Annin"
Pekka, kopeana puolestaan.

Muut kaikki lakkasivat, paitsi Jaska ei. Han pelasi mukana; ja mitenkas kavikaan. Ollista tuli taas
pieti.

"Lainaa sina Ville nyt minulle vuorostas, koska mina sinulle asken lainasin", sanoi Olli suruisena.
"En mar, mutta jos annat housus pantiksi, niin sitten saat".

"Olkoon niin", sanoi Olli; "mutta en mina niita jalastani anna. Saat tulla huomen-aamuna, tai ehtoosta
ottamaan. Kyllas tiedat missa ma olen".

"Tiedan kylla".

Ja niin pelattiin siksi, ettda Ollin housut ja liivi olivat napin panttina, ja piti ehtoolla annettaman
omistajallensa.

Olli palasi pelista sangen suruissaan, ja miettei itsekseen, ett'eipa olisi pitanyt sellaista miehuutta
menna tekemaan. Han ei puhunut isalleen mitaan, kavi vain kohta ehtoollisen saatuansa makuulle, ja
oli nukkuvinansa.

Tulipa ehtoo-hamyssa viela ihmisten valveilla ollessa pari poikaa pirttiin, ja kysyivat, missa suutarin
poika oli makuulla. Saatuaan tietaa paikan ja vuoteen, menivat he kohta Ollin tyko, ja kuiskasivat jotain
hénen korvaansa. Olli ei puhunut mitaan, vaan osoitti penkille, jossa housunsa ja liivinsa olivat.

Pojat kuhertelivat aikansa pirtissa, ja kun nakivat, etta kaikki oli jo levolle menneet, lahtivat hekin.

Mutta kun aamulla piti ylos nousta, niin nukutti Ollia erittdin raskaasti. Isa istui jo neulomassa, eika
Olli vain noussut.

"Oletko sina kipead, vai mika sinua vaivaa, kun et jo nouse ylos?" kysyi isa viimein.

"En ole kipea, enka kuittikaan", vastasi Olli.

"Taksatko nousta ylos sitten?"

"Taksan kylla. Antakaas mun housuni siita penkilta!"

Isa rupeaa hakemaan, eika 10yda, niita kun ei ole olemassakaan.

"Mikahan pojan housut on vienyt?" kysyi suutari emannalta, joka tulee aamu-askareiltaan.

Mutta ei emanta tiennyt. Housuja haettiin joka paikasta, eika 10ydetty.
Ollin sydan palpatti pelvosta, ja han veti peiton silmillensa.

Viimein meni isa pojan luokse, ja kysyi, mita han silmiaan peitteli. Ja kun ei poika vastannut, niin veti
héan peiton pois, ja naki Ollin itkevan.

"Oletko kipea?" kysyi isa vielakin.

"Olen", vastasi Olli.

"Mika sinua vaivaa?"

"Omantunnon vaiva, paha omatunto".

"No, mitas olet tehnyt?"

"Mina olen pelannut housuni, ja liivini Lepiston Villelle".

"Voi poika-raukkaa! Ell'emme olisi vieraassa paikassa, niin saisit mar aika 'tupermullikoita’, ja
'vonttiis' niin, ettd 'kukko pienimmat luus nokkisi'. Sina hunsvotti!"



"Isa-kulta! Anna anteeksi!"
"Anteeksi sinulle kanalja!"
"Anna tama kerta kuitenkin", rukoili Olli ja itki.

Ja miten olikin, niin isa antoi anteeksi ja kavi lunastamassa poikansa vaatteet takaisin; toimittipa
asiansa viela niin hyvin, ett'ei Ville paassytkaan kurita, vaan sai "kirvesvarresta" isaltaan oikein
tarpeeksensa, eika luvattu "kylaan" kolmena viikkona.

Kun isa palasi Ollin vaatteet kainalossaan, oli Ollikin jo paremmalla paalla. Han lausui isallensa, kun
otti vaatteet vastaan:

"Housuni olin pelannut,
Ja liivini menivat kanssa;
Vaan isa hyva anteeks' antoi
Suuresta armostansa.

Kiitos olkoon isalle,

Ett' armahti poikaistansa,
Eika ruvennut kurittamaan
Omaa Olliansa".

"Suus kiini, maan kappalainen!" sanoi isa puoleksi leikilla ja puoleksi todessa. "Se oli hyva, ett'et
valehdellut".

"Kylla kiusaus oli suuri. Ajattelin antaa menna vain siten, ett'en muka tiennyt koko asiasta mitaan; ja
sentdahden pyysin vaatteitani penkilta. — Mutta, vaikka ensimmaisen askeleen astuin valheen tiella, niin
Jumala palautti toki toiselta, etten uskaltanut etemmaksi menna sita tieta".

"Oikein poikani! Yhden askeleen voi ihminen horjahtaa, vaan ei saa menna pitemmalle vaaryydessa,
vaan palata. Olit, poikaseni, jo kovin pitkalla koirain lumussa ja heittijoiden kanssa. Ala vast'edes pyyda
ketaan voittaa pahuudessa!"

"En, isani!" vastasi Olli vakaasti. "Mutta vaikea oli olla 'Pekkaa pahempi' ja sentahden se niin kavi".

V.

"Vuosi vanhan vanhentaa, kaksi lapsen kasvattaa".
Sananlasku.

Hiljallensa kuluivat vuodet yha eteenpain. Olli kasvoi ja varttui ijassa ja miehuudessa. Tosin teki han
viela monta koiruutta ja kelvottomuutta; mutta kukapa kaikki pahankurisen pojan juonet kerkeaisi
paperille panemaan. Me jatamme ne nyt, ja seuraamme hanta miehuullisemmissa toimissa.

Suutarin-tyohon oli Olli jo niin varttunut, etta han kykeni omin-painsd kaymaan neulomassa
tavallisempia ammattiin kuuluvia tehtavia. Mutta suutari-tyo ei ollut hanelle endan mieliksi, varsinkin,
kun se rupesi kaymaan vahan-puoliseksi. Oli, nadet, useita uusia suutareita asettunut paikkakunnalle,
jopa sellaisiakin, jotka olivat kayneet kaupungissa opissa. Ne siis veivat vanhoilta maan suutareilta
leivan suusta.

Matti-suutari valitti asiaa kotonansa vaimollensa ja pojallensa ja saneli:

"Mika meidat vihdoinkin perii? Naskali rupeaa ruostumaan, pikilanka lahomaan, ja lesti-pussi jaapi
homehtumaan. Siin' on ammattimme! Ja siitd seuraa, ettd saamme panna 'hampaat naulaan', ja kuolla
nalkaan, kuin kirkon hiiret".

"Ala, taatta, sellaista puhu! Koetetaan nyt jotain toista ammattia. Ruvetaan nikkaroimaan, pannaan
suutari-puukot puuta vuolemaan, ja vasarat ja hohtimet hoitamaan nikkarin ammattia", puheli Olli.

"Vanha mina siihen olen: ei vanhasta tule konkaria". vastasi isa.

"Mutta mina olen nuori, vasta viidentoista vuotias. Mina jaksan. Olenhan kohta tavallisen miehen
mittanen, ja voimat ovat myoskin jo paisuneet".



"Niin, niin", sanoi isa.

"Niin, niin, sanon minakin, ja kohta tana paivana alotan ammattini. He perkule! Kyllahan mina toki
ennen koetan 'puutoukan' tyotakin, kuin kuolen nalkaan naskali kouraan. Vanhat suutari-lautamme
otan ensin haltuuni aineeksi".

Isa ei voinut mitaan vastata, pudisteli han vain vahan paatansa. Ukko oli todellakin neuvoton. Ei han
ollut juuri koskonkaan ollut mikaan rohkea ja miehukas mies ja vanhuus oli sen vahankin vienyt, mita
oli ollut.

Olli jatkoi viela esitystaan isalleen, kokien hanta viehattda tuumansa todenperaisyydella ja
mahdollisuudella.

"Emmekos ole oppineet nahkaa liimaamaan, samoinhan puutakin liimataan?
Tai emmeko osaa puleerata nahkaa? Sama lienee keino puunkin kanssa.
Hah?" puheli han innolla.

Ja Olli rupesi toimesta tekoon, haki kokoon tarvittavat kapineet ja vanhat suutari-laudat.

Aiti-muori, joka jo my6skin oli kruunattu harmailla haivenilla, ei ollut koko keskustelun aikana mitaan
virkannut; mutta nyt hankin avasi suunsa ja sanoi:

""Mita mies tahtoo, sita Jumalakin tahtoo'. Pojalla on oikein. Tee,
Olli, ensinkin natti sokeri-arkku!"

"Sepa hyvin sopii", vastasi Olli. "Sina tiedat, minka nakoinen sellainen kapine on, ja voit minua
opettaa".

"Voin kyllakin; mutta sinulta puuttuu kaksi tarpeellista ty0-asetta.
Sinulla ei ole hukuporaa eika hoylaa", puhui aiti-vanha.

"Pekka saapi menna Loyhkarilta lainaamaan".

Pekka oli Ollin nuorempi veli, noin kolmentoista vuotias nulikka; ja han oli kohta valmis, kuin "Lukkari
sotaan" lahtemaan Loyhkarille; saihan siten paasta kylaan taas hiukkasen.

Mutta Pekka ei ollut ennen kuullut nimea "hukupora", ja sentdhden piti hanen mennessaan
ehtimiseen hokea "hukupora, hukupora", ett'ei se vain hanelta unehtuisi.

Pekka juoksi pitkin polkua, ja hoki "hukupora, hukupora", minka vain kerkesi. Han oli niin ahkera ja
tarkka toimessaan, ett'ei joutunut edes katsomaan eteensd, vaan juoksi suoraan paata tulvillaan
olevaan vesi-ojaan. Ja siinapa tuli tapaturma Pekalle. Han kun juoksi kiireessaan ja hoki "hukupora,
hukupora", ja tunsi syvan veden kayvan ruumiiseensa, niin paasi hanelta vakisellakin parahdus "huh!"
ja samassa myoskin "hupsis”, jonka han piti nyt lainattavan kapineen nimena. Ja niin juoksi han yha
edellensa ja hoki nyt "hupsis, hupsis", ja kun tuli perille, niin ei sellaista kapinetta tietty loytyvankaan,
ja niin muodoin ei voitu lainatakkaan. Hoylan han sai ja tuli se mukanansa kotihin.

Kotona naurettiin Pekalle makiat naurut, ja toimitettiin uudestansa asialle; jossa han nyt onnistui
hyvin.

Ja kun saatiin viimein tarvittavat kapineet, niin rupesi Olli nikkaroimaan ja &iti mestariksi. Aiti neuvoi
Ollille, miten laidat salvetaan sisdan samoin, kuin hanen pienessa neulomus-rasiassansa, jonka han otti
esille "monsteriksi".

Ja tiedatteko mita? Kun Olli naperteli pari paivaa, niin oli hanella pieni arkkunen tehtyna. Sita isakin
katseli, ja tuumaili:

"Jos tuosta saat jonkunkaan hinnan, niin rupean mar minakin viela ammatti-toveriksesi".

"Hinnan, sanot?" kysyi aiti: "Mina sanon sinulle vanha puupaa, etta Olli saapi siita ainakin kolme
markkaa. Mina tiedan, mita tuommonen kapine maksaa. Ennen kun olin vallesmannilla piikana, osti
vallesmanni sokeri-arkun josta han maksoi kuusi markkaa, eika se ollut edes niinkdan hyvin tehty, kuin
tuo Ollin on".

Ja mammalla oli oikein. Han lahti itse arkkuista myomaan ja tuli ensin isoon pappilaan. Siella sita
Ollin tekoa ihmeteltiin, "jos kuinkin". Sisa-piika tahtoi sen kohta ostaa itsellensa "salettiansa" varten, ja
vanhin mamselleista ilmestyi myoskin kyokkiin, ja tahtoi sen ostaa "vauvoillensa, joilla ei ollut kattoa
paansa paalla vaan saivat olla aina jaloissa; ja joita viskeltiin ja raakattiin joka paikassa, ja sisa-piika
raakkaajista oli aina pahin han kun niita aina viskeli luutansa ja harjansa edesta". Niin han tuumaili ja
sanoi viela lisaksi sisa-piialle, ettda han sai menna ja pyyhkia tomuja huonekaluista mokomilla



"salettirepaleillansa" ja niin juoksi han kohta "papan" tyké puhumaan asiansa puolesta, miten parhaiten
taisi.

Ja kohta tulikin kirkkoherra itse omassa personassaan katsomaan tyttarensa toivomaa kapinetta. Ja
hetken katseltuaan suostui han sen ostamiseen, ja mika viela kummempaa oli, maarasi han itse siita
nelja markkaa.

Nyt rupesi suutarin muorin kieli laulamaan, miten hanella oli oiken se, etta arkkuisesta maksettaisiin
vahintaankin kolme markkaa, ja nyt han sai siitda nelja. Niin vahan ne miehet osaa,
"talonpoikaismiehet", ojensi han, arvostella jonkun kapineen arvoa y.m.

Ja kun han viimein tuli kotihin, niin siellakos ilo syntyi. Isa antoi pojalle viimeiset kymmenen
markkaansa lautojen ja parempain nikkari-kapinetten ostoa varten ja sanoi:

"Mina rupean nyt vuorostani sinun oppi-pojaksesi. Tehdaanpas suutarin verstaasta nikkarin verstas!"

Ja niin tehtiinkin. Matti-suutarin pirtissa nikkaroittiin, liimattiin, naulattiin ja nakutettiin nyt niin, etta
kankaat kajahtelivat.

"Nyt on maailma kaantynyt juoksussaan", arvelivat ihmiset. "Suutari on ruvennut nikkariksi. Mita
uusia viela tapahtuneekaan tassa matoisessa maailmassa?"

Mutta eipa uudet nikkarit siita huolineet. He nikkaroivat yha vain. Ja voi ihmetta! He tekivat tyota,
joka kelpasi "vaikka kenelle". Ja Olli oli niin innostunut ammattiinsa, ett'ei joutunut rippikouluunkaan
lahtemaan sina kesana, vaikka oli jo talvella itsensa sita vasten hankkinut.

"Eihan vuosi vaaraa tee", arveli han ja hoylasi sita innokkaammin.
"Kerkeanhan ensi kesanakin viela".

Mutta kun "mestarit" olivat eraana paivana juuri ahkerassa toimessa, kokeessa panna piironkia
kokoon, jossa emokin oli mestarina, niin lahettipa paholainen LoOttosen 10rppo Leenan pirttiin
pujahtamaan.

"Aha ludeet!" sanoi hén kohta, kun sai nenénsa nékyviin, ja sai nahda entiset suutarit piironkia
puristelemassa kokoon. "Nyt on porpannattu! Ei nyt endan nayta kenkarajoja rypistettavan. Tuoss' ois'
yhdet, jotka tarvitseisivat naskalia ja pikilankaa", ja samassa nosti han vanhat rajansa ylos mestarien
nenan alla.

"Mene sen tuuttiin!" sanoi vanha isa. "Ja tuoss' on suutari!" sanoi Olli ja pisti liima-pannunsa Leenan
jalan alle, niin, etta Leena astui juuri pannuun, ja sai koko tossunsa tayteen kuumaa liimaa.

"Voi, tulen vietava, mita teit!" huusi Leena ja hyppeli, kuin harakka rikka-tunkiolla. "Pirun kakara
kuin poltti jalkani ja liimasi sukkani kiini niin, ett'en taida enaan koskaan saada pois. Voi, voi, voi!"

"Kuinkas niin teit?" nuhteli aiti.

"No, kun ei karpanen osaa tulta kavahtaa, niin polttakoon siipensa!" arveli Olli ja nauroi niin, etta oli
tukehtua. Ja hyvin nauru isalllekkin maistui; ja minulle pikku-mestarille pirtissa samoin.

"Kylla minakin sinun siipes viela poltan", kerskui Leena. "Etpa ole, junkkari, viela 'kuiva korvien
takaa'; etpa ole junkkari viela 'lusikkaas velli-vadista onkinut', se on: etpa ole, lurjus, viela rippikouluas
kaynyt. Kylla mina panen semmoiset kontit liikkeelle, ett'et paase ripilles ennen, kuin parta napaas
kasvaa. Tiedatkos nyt, moskula? Piki-koura, piki-passi, nahan-varas, raja-suutari, ja senkin tulen
saatana!" satti Leena niin ettei kukaan saanut hanelta suun vuoroa.

"Vai niin!" sanoi Olli viimein, kun ei jaksanut enaan kuulla, ja tarttui Leenaa niskasta kiinni, ja vei
ovelle.

"Tuost' on timmermanni jattanyt viisi hirtta poikki! Mene ulos!"
"Ohoh, sina naali!" sanoi Leena ja rupesi pitelemaan vastaan.

"Mikas pitaa, kun vakeva vetaa, sanoi tiainen, ja veti kurkea nokasta", sanoi Olli ja veti Leenan
koppinansa pihalle, ja tuuppasi viela niin etta Leena lensi istualleen rapakkoon.

Siina rupesi Leena sitten poraamaan, kirkumaan ja massaamaan, minka jaksoi. Ja Ollin vanhemmat
nuhtelemaan Ollia, oikein vakavasti.

Olli oli pahalla paalla, ja erittainkin suututti hanta se, etta Leenan huudosta keraantyi koko kylan vaki
pihalle; ja siinakos sita sitten karajoitiin ja "tiskuteerattiin" jos jonnekki-pain. Toiset pitivat Leenan,



toiset Ollin puolta.
Viimein sanoi yksi irvihammas joukosta:
"Ompas Lottos-Leenalla pehmyt istuin".
"Va seier tu saivar-korva?" tiuskasi Leena. "Vai haukut sina lurjus!"
"Ingen tingen, tappi-silma", vastasi sama veitikas.

"Nyt tekisi mieleni nousta ja ravistaa sinua niin, etta nakisit 'joka ikkunan samalla kerralla', haukkui
Leena; "mutta empas vain nouse; en vaikk'is noo nokassani".

Leenan puolta pitavaiset rupesivat puhumaan, etta tarvitsisi istuttaa Olli itse Leenan viereen samaan
rapakkoon, johon han oli Leenan viskannut; ja kuka tietaa, mita siita olisi tullut, ell'ei apu tullut
ajallansa.

Oltiin jo niin kiihtyneet kiistassa, ett'ei huomattukaan lautamiehen ja parin muun naapurin tuloa
paikalle. Kiivaimmat uhkailivat jo antaa toisillensa "tillikoita", kun lautamies astui esiin, ja osoitti kohta
Leenaa ja sanoi:

"Tuota me juuri etsimme".

Leenan suu tukkeusi paikalla, ja muut holmistyivat niin, etteivat uskaltaneet enaan "henkeansa
vetaa".

"Sina olet tana paivana tehnyt pahoja", alkoi lautamies.
"Mita puhut pussissas olevan?" sanoi Leena, ja tekeysi rohkeaksi.

"'Kaksi kantoa ja tah'on palanen', koska konstailemaan rupeat", vastasi lautamies artyisesti. "Sina olet
ollut sellaisilla teilla, etta minun taytyy syynata sinut".

"Syynaa paalle vain", vastasi Leena, yha ynseasti.
"Nouse ylos rapakosta", sanoi lautamies kaskevaisesti.
"Tule kanss' jos tahdot", vastasi Leena vain.

"Vai niin! Vetakaa, miehet se lehma ylos suosta!"

"Raskas on lehmaa nostaa", intti Leena, ja viskasi pitkallensa latakkoon. Ja samassa huomattiin myos,
miten han pisti sukkelasti kdatensa hameensa plakkariin, ja sitten katki koko kouransa mutaan.

Lautamies ei puhunut mitaan, vaan astui suoraan rapakkoon, ja nykasi Leenan kateen kiini. Nykays
tuli niin akki-arvaamatta, ett'ei Leena kerjennyt edes avata kouraansa ja laskea sen sisaltda mutaan,
vaan taytyi nayttaa, mita hanella oli kourassa.

"Katsokaas!" sanoi lautamies. "Tuossa on se, jota me kaipaamme", ja osoitti Leenan kouraa, jossa
nakyi jotain likaista ja rapakoista olevan. "Siina on Lopposen Laurin kukkaro. Tules auttamaan, Lauri,
niin otetaan se pois!"

Ja Lauri kavi kohta myoskin kasiksi Leenaan.

Ymparilla oleva joukko nauroi ja pilkkaili, etta Lottos-Leenan ja
Loppos-Laurin rakkaus meni nyt rapakkoon.

"Ahas, pakana!" sanoi Lauri iloissaan ja katseli kadonnutta ja jalleen loydettya kukkaroansa. "Rahat
ovat tallessa ja sormus kans!"

"Olisikko tuo paljon ollut vaivoistani, roikale?" manasi Leena. "En ole enaan morsiames tasta lahtein,
koska tuollaisen hapian teit".

"Enkda minakaan enaan sinun sulhases, votakka, koska varastit mun kukkaroni", vastasi Lopp0Osen
Lauri, ja vetaysi piiloon vakijoukkoon.

"Loppuuko asia tahan?" kysyi lautamies, ja kaantyi Laurin puoleen.
"Loppuu, minun puolestani", vastasi Lauri, ja 1ahti menemaan pois.

"Mutta ei minun puolestani, sina rakas Laurini", ennatti Leena, ja hyppasi ylos rapakosta, ja suoraa
paata Laurin kimppuun.



Joukko hajaantui, ja katseli nauraen, miten Lauri ja Leena juoksivat peratysten aivan, kuin "leksisilla"
juostaan. Ja vahitellen rupesi koko lauma juoksemaan samaan suuntaan, nahdaksensa leikin loppua.

"Juoskaa vain, ja menkaa sita tietanne!" sanoi Olli joka rupesi hengittamaan helpommin.

Mutta samassa huomasi han lautamiehen ketsovan sivulla ja nauravan, minka jaksoi. Han kaantyi
oitis lautamiehen puoleen ja sanoi:

"Antakaa anteeksi, en mina teille sanonut viimeisia sanojani, mutta tuolle hullulle joukolle".

"Hulluja peratikkin he ovat", vastasi lautamies. "Minua vaivaavat varasta hakemaan, ja sitten ovat
samaa joukkiota. En mar mina enaan vasta lahde Loppos-Laurin asioille Lottos-Leenaa takaa ajamaan.
Saavat vast'edes sopia itse asiansa".

Ja niin sanottuaan meni han suutarin nikkari-verstaaseen. Ja Olli meni perassa iloisena siita, etta asia
sai niin hyvan lopun.

Suutarin muori siivosi istuimen, ja tarjosi lautamiehelle. Lautamies tarkasteli suutarien tyota, ja

kysyi:
"Onko tuo kapine tingattu, vai teetteko sita myytavaksi?"
"Myytavaksi", vastasi Olli.
"Mitas siita pyydetaan?"
"Mita hanesta jokukaan tarjoaisi", vastasi Olli.
"Onko se ostajan matkassa?"
"On".
"Mina tarjoan neljakymmenta markkaa".

"Alkaa pilkatko koyhaa, se on sangen léyhda: kun se rupeaa, niin se repeaa, kuin taula", sanoi Olli
héavelidasti.

"Pida leipa-laattis kiini", ennatti emo sanomaan. "Ei lautamies sinua pilkkaa, tolvana".

"En, poikani, mina sinua pilkkaa", vastasi lautamies. "Mina annan kohta puolen hintaa kasirahaksi.
Kylla mina tiedan, mita tuollainen kapine maksaa. Valkoisena maksoin piirongista Luuvermannille
viisikymmenta markkaa; eika sen teko ole yhtaan parempi, kuin tuokaan".

Olli oli aaneti, ja ihmetteli, etta hanen tyotaan voitiin verrata mestari Luuvermannin tyohon.

"Niin", ehatti aiti taas sanomaan, "Ollilla on 'snajua'; se poika tekee suutarin-tyon puhtaan, ja
nikkarin-tyon vielakin paremmin".

"Niin se nayttaa", vastasi lautamies. "Eika sita ole, kuin jokunen vuosi, kun mina najin hanet poika-
kloppina juoksentelevan. Mutta lapsista tulee ihmisia, ja ihmisista vanhoja aijia ja ammia, kuten mekin
olemme jo sen totuuden saaneet kokea".

"Niin, niin; suku tulee, toinen menee. Me riennamme pois nuorempain edeltd, ja he astuvat meidan
sijaamme", huokasi vanha suutari ja rupesi napertamaan tyotansa.

VI.

"Kaikissa naissa ollaan, sanoi passi, kun paata leikattiin".
Sananlasku.

Ei auttanut Ollinkaan kauvempaa jaada rippikoulusta pois, vaan seuraavana kevanna piti sinne
lahtea. Han saikin jo talven ajalla kuulla pienta pilkkaa siitda, etta ei han ollut viela kaynyt "lukemassa
mieheksi". Han oli kasvanut jo kokomoiseksi pojan-tolkiksi, ja naapurin Kalle, joka oli hanta pienempi,
vaan jo kaynyt rippikoulunsa, sanoikin kerran pilkalla Ollia "ruunan kummiksi". Han, naette oli jo ollut



lapsen kumminakin.

"Ala ylpeile hongan pinta, ei ole kaukana veneen seppa", sanoi Olli, rupesi ahkerasti lukemaan ja jatti
nikkaroimisen isalleen ja pienille veikoilleen.

Ja hyvin hanen lukunsa edistyikin. Kun tuli kouluun lahtemisen aika, niin luki Olli katkismuksensa
"kannesta kanteen niin, kuin vetta valaen".

Ja jopa valkeni kouluun lahtemisen aamu. Emo laitteli evasta, ja Olli pesi ja pynttasi kasvojaan ja
vaatteitaan niin, etta jopa silla olisi saanut koko vuoden li'an 1ahtemaan.

Kun héan oli sitten saanut itsensa siivotuksi, niin kokosi han kapineensa yhteen lajaan. Siihen pantiin
pieni pyorea peili, mamman messinki-kampa, linkku-veitsi, ja Herra tiesi, mita kaikkia siihen matettiin;
mutta luultavasti oli siind jo piippu ja tupakka-massikin; silla niitd neuvoja oli Olli jo saanut kayttaa
oikein "papan" antamalla luvalla, ett'ei tarvinnut endaan sala-kahmaan sita iloa nauttia. Sitten pantiin se
mokoma varasto yhteen evasten kanssa, ja niiden ympari nykaistiin mamman paasta, mamman paras,
puna-raitanen liina. Ja niin oli mies valmis matkaan.

Olli vilkasi vahan ympariilensa jaa-hyvaisiksi, sieppasi seipaan paan loukosta, pisti sen nyyttinsa
solmujen alta, ja viskasi nyytin niin olallensa; ja sitten aika kyytia ulos. Olli paralla kiehui vedet
silmissa, ja sita ei han tahtonut muille nayttaa. Sen tahden riensi han kiireesti ulos.

Pihalle paastyaan ei han enaan hillinnyt itkuaan, vaan antoi sille vallan, jo kun han tuli vahan
etemmaksi kotoansa, niin lauloi han murheesta vapisevalla aanella:

"Koska koulun' aika kointui,
Ja ikan' enini,
Jarkeni toimeksi tointui,
Niin vaivanne vaheni.

Nyt tulee se tie mun eteen’,
Jota vanhat on ennen kaynn',
Ja murheen-sauva kateen',
Joka ompi ristia taynn'.

Sen Taavetti todeks' tietaa,
Kun naita kirjoittaa,
Ja Herran armon nayttaa,
Jonka meille ilmoittaa".

Poika-parka ei tuskin tiennyt, mita lauloi; ainakin Taavetista ja muista murheen-sauvoista oli han
kokematon kakara, joka nakyi siitd, ett'ei murheensa suinkaan ollut aivan raskasta laatua, koska han
ehtoolla koulusta palatessaan lauleskeli vallan toisia lauluja. Han lauloi, naetten nain:

"Mina se olen mamman poika,
Mamman oma Olli;
Hei, kun paasis piankin
Jo mamman vellia kolliin!"

Niin han lauleskeli virstan paassa kotoansa; mutta kotimokin nakyvissa lauloi han nain:

"Istuipa kerran ruoka-poydassa
Suutari syoden poikinensa,
Puuroa heilla kuppi edessa,

Vaan mamma viipyi maitoinensa
Hei, tralla, laa, lalla, laa!" j.n.e.

"Empa laula enaan", sanoi Olli sitten itseksensa, "saattaispa suutari kuulla! Niin, nikkari oli
'meininkini' sanoakkin. Saman tekeva, kun on yhden paivan tyo jo tehty".

Ja niin tuli Olli pirttiin sisalle, eika laulunsakkaan olleet aivan tuulen tuomia: Emo oli keittanyt hyvaa
maito-vellia ehtooksi, ja taatalla oli puuroa viela paivallisestaan; joista molemmista Ollille annettiin
valta valita. Ja Olli so6i, kuin mies molempiakin. Ollaksensa oikein "lysti" otti han ensin puuroa isansa
vadista ja kastoi sen sitten aitinsa velliin.

Pienemmat veljet ja sisaret saivat siita sellaista "lystia", ettd naurekselivat viela vuoteellaankin salaa
paa peitettynd nahkaisiin; mutta emo ei oikein siita "lystista" "tykannyt". Han antoi Ollille makoisia
varoituksia, ja nuhtelipa niin, etta Olli sanoa tokasi jo lopuksi:



"Jos pappi toruu vaan tuolla lailla, niin jatan kouluni kohta kesken".

Mutta nyt otti isakin asiaan kiini, ja antoi vielakin vakavammat varoitukset Ollille; eika Olli-pahalla
ollut endaan muuta neuvoa, kuin pistdd hankin paansa pehkuun, ja mutista hammasten lovesta
nahkaisiin:

"Kaksi on jo torunut; kolmas taitaa torua vielakin paremmin".

Ja sitten nukuttiin pirtissa hiljaa siihen saakka, etta paiva paistoi jo seinasta seinaan. Noustiin sitten
ylos, ja laitettiin Olli taas evastettyna kouluun menemaan.

Nyt meni Olli iloisena kouluun. Yhden paivan koulussa-olo oli hanet niin kiihoittanut, etta han halasi
sinne. Olihan siella hauskaa toisten joukossa tehda koiruutta, jos jonkinmoista; ja Olli oli aina joukossa
paras. Ja mita useampi paiva koulussa kaytiin, sita enemman koiruuksia Ollikin osasi. Toisinaan ompeli
hén kaksi vierettain istuvaa poikaa toisiinsa kiini, toisinaan tuikki han edessaan olevia aimalla j.n.e.,
toisinaan teki han nenaliinastaan oravan ja viskasi sen tyttdjen puolelle y.m. Ja kaikki tdma kavi hyvin
laatuun syysta, etta pastori oli vanha ja vaha-nakoinen.

Mutta kylla OIlli usein kiinikkin tuli vehkeistaan. Niinpa kavi kerran, ettd poika, jota han tuikkasi
aimallaan, kiljahti ja ilmoitti pastorille syyn, minka tahden han kiljasi, ja kuka siihen oli syyna.

Silloin kutsuttiin Olli esille. Ja vanha arvoisa pastori koetti isallista hyvyytta pahan-ilkisen pojan
kanssa. Han ei ruvennut kohta torumaan ja lyomaan, vaan kysyi rauhallisesti:

"Mihinka siis laki on tarpeellinen?"
Olli vastaa:

"Ensiksi opettaa se, mita meidan pitaa tekeman, ja karttaman; toiseksi — — —

"Annappas sen jaada siihen", sanoo pastori. "Oliko sinun tyos lakia vastaan, tahi oliko se la'in
mukainen?"

"En mina tieda; silla ei yhdessakaan kaskyssa puhuta aimasta mitaan", vastasi Olit veitikkamaisesti.
"Vai niin, sina veitikas! Lueppas viides kasky!"

"Ei sinuun pida tappaman", vastasi Olli. — "No, en, hyva pastori, mina tappaa aikonutkaan".

"Mutta lueppas sen kaskyn selitys myoskin, niin saat nahda".

Olli lukee taas:

"Meidan pitaa pelkaaman ja rakastaman Jumalaa niin, ett'emme meidan lahimmaistamme ruumiin,
eika hengen puolesta vahingoitse — — —"

"Niin, huomaatkos nyt?"
"Niin aina".
"Niin aina", sina olet vikapaa nyt kuitenkin".

"Kylla; mutta minad kadun. Eik6s evankeliumi 'vakuuta Jumalan armosta ja syntein anteeksi
saamisesta?' Mina turvaan evankeliumiin".

"Mene paikalles, hunsvotti!" vastasi pastori, ja Olli paasi viela.
"Mutta muista toisen kerran!" sai han varoitukseksi mennessaan.

Mutta kauankos Olli sita muisti?

Seuraavana paivana naki han Sorvin huonotaitoisen ja typeran Miinan tulevan kirkolle iso leili
kadessa.

Olli juoksi kohta Miinan tyko, ja sanoi teeskennellylla ystavyydella:

"Sinulla on varmaankin hyvaa piimaa leilissas, kun olet ison talon tytar. Annas mina maistan!"
"Maista vain", sanoi Miina.

Ja Olli kallisti leilin suunsa eteen. "Hei, perkana! Heraahan se on".

"Niin; en mina tieda mita aiti siihen pani", vastasi Miina.



"Mihinkas sita viet?"
"Pappilaan".
"Aha, vai niin!" arveli Olli, ja meni naurussa suin sivulle.

Ja kun pastori tuli kirkkoon luettamista varten, niin havaitsi han pojat kirkon seinuksella
opettelemassa jotain laulua, jonka Olli oli sepittanyt, ja jota han tavaili heille nuotin mukaan.

Pastori vilkasi vihaisesti poikain puoleen; mutta ei puhunut mitdan. Han meni vain kirkkoon, ja pojat
perassa, supisten ja sihisten, arvellen, etta nyt on paha edessa; silla pastori oli kuullut laulun kyllakin.

Niin arveltiin, peljattiin, ja oltiin "sydan kourassa". Mutta mikas auttoi? Pakoonkaan ei auttanut
lahtea.

Pidettiin sitten rukoukset ja aljettiin laksyjen kuulustaminen. Mutta sen sijaan, etta olisi luettuja
laksyja ruvettu kyselemaan, kysyi pastori nain:

"Mika se kaunis laulu on, jota te minun kirkkoon tullessani lauloitte?
Sanoppas sina Putikon Paavo!"

Mutta Paavo ei puhunut mitaan.

"Vai niin; sina et sita viela osaa. Sano sina Vilkkilan Ville!"

Vaan ei Villekaan vastannut.

Pastori raivostui ja huusi akaisenad, jalkaa polkien:

"Kuka sen laulun on tehnyt?"

"Mina", sanoi Olli ja nousi ylos. "Mutta mina rukoilen, ett'ei sitd enempaa kysyttaisi".
"Mutta mina vaadin sen laulamista", arjyi pastori.

"Niin, mutta jos se lauletaan, niin, mina tiedan, ett'en paase ripille tdana vuonna; paasen viela ehka
jalkapuuhunkin", intti Olli.

"Sama se, mita saat; mutta laula pois laatimasi laulu!"

"Paasenkos ripille tana vuonna?"

"Et paase!"

"No, sitten on sama, jospa sen laulankin. Tahdotteko sita valttamattomasti kuulla, hyva pastori?"
"Tahdon!"

Ja Olli lauloi:

Se oli Sorvin Miina,
Jota haittasi syntyma-viina,
Ja se kova kohmelo. :,:

Lukea ei osaa,
Eika pysy jarki ko'ossa,
Etta pappia vastata. :,:

Mutta Miina se keinon keksii,
Jonka laulan viimeiseksi,
Ettd paremmin naurattaa. :,:

Miina se hera-leilia kantaa,
Ja pappilaan sen antaa,
Ja papin lahjoaa. :,:

Pappi se Miinaa saastas,
Ja ripille lupaa paastaa,
Sen hyvan heran vuoks'. :,:

Ja sitten vaikeni Olli syvaan huo'aten.



"Huokailla kylla saat, koirikas", sanoi pastori. "Vielako nytkin turvaat evankeliumiin?"
"Vield, jos suinkin mahdollista".

"Vaan nyt ei auta endaan katumaan, vaan pitaa tuomion alle vajooman", lausui pastori arvokkaasti, ja
kaski pari rotevaa poikaa astumaan esiin. Ja niille han lausui:

"Sitokaa hanen jalkansa ja katensa ja heittakaa han pimeyteen kirkon kellariin, jossa on kuolleitten
luita ja kirkon-rottia!"

Pojat ymmarsivat sanat tosiksi, ja alkoivat lahestya Ollia.
"Tulkaa saatanat!" sanoi Olli vihaisesti hiljaisella danella. Sitten sanoi han pastorille:

"Mina rukoilen teitd, hyva herra pastori! Eik6 pienempaa rangaistusta ole? Istun mina ennen
jalkapuussakin paivan syOmatonna, ja menen sitten kauniisti kotihin".

"Kylla kai, sina lurjus! Mutta koska noyryytat itses, niin helpoitan mina rangaistukses. Viekaa han siis
jalkapuuhun!"

Ja nyt nostettiin jalkapuu kirkon porstuassa seisoalleen, ja Olli pantiin kun pantiinkin kiikkiin.

Tukala oli Ollin olo jalkapuussa, mutta mihinkas siita meni. Kun toiset olivat olleet aikansa kirkossa,
niin paasivat paivalliselle, ja Olli jai yksin pinteriinsa.

"Voi, voi, kuitenkin, mihin olen joutunut, polonen poika! Yksinani kirkon porstuassa! On kuitenkin
hyva, ett'en pelkdaa manninkaisia. Mutta, huh, jos pitaisi olla taalla viela yokin! Eikohan sentdaan armoa
viela voisi saada?" tuumaili Olli, ja puhkesi itkemaan. "Minusta tuntuu aivan, kuin en tahtoisi enaan
elakkaan. Olenhan tassa kiusattu ja piinattu jo koko miehen ijan. Taitavat jo hiuksenikin kayda
harmaiksi".

Ja sitten rupesi han itkussa silmin laulamaan, mita vain sai sopimaan nuotille; ja laulunsa kuului nain:

Voi aiti parka ja raukka,
Et tieda mita karsin nyt!
En neuvos jalkeen kurja
Ma koulussa taall' elanyt!

Nyt jalkapuussa istun,
Kuin pieni lintu hakissa:
Mun pahain tekoin tahden
Saan kovuutt' tata karsia.

Mutt' vaikka kuinka pahoin
Aitidn' vastaan oisin rikkonut,
Niin, tiedan, ett'ei han koskaan
Nain mua oisi rangaissut.

Ei vieras tuntea taida
Lempea aidin sydammen,
Eik' edes viisas muistaa
Hulluuttaan ajan mennehen.

Jumala yksinansa,
Ja oma aiti-kultamme
Meill' rakkautensa tahden
Antavat anteeksi syntimme!

"Kukas sen laulun on laatinut?" kysyi pastori samassa astuen sisalle ja katsoi sivuun, ett'ei Ollin
pitanyt nahda kyynelta hanen silmissaan. Pastori oli kuullut oven takaa koko laulun.

"Suru, vaiva ja katumus", vastasi Olli noyralla aanella.
"Olivatko suru, vaiva ja katumus jalkapuussa?" kysyi pastori.
"Olivat, hyva pastori".

"Mina kaytan nyt sitten aidin lempeytta ja lyhennan rangaistukses.
Mutta ota nyt opikses, mita olet karsinyt. Muista se!".



Olli lupasi muistaa, ja paasi jalkapuusta. Pastori miettei itseksensa, etta "mika mahtaa siita pojasta
tulla; silla se poika ei ole tavallisia poikia; silta lahtee, vaikka mita: paivaamalla pilkka-runoilija, ja
ehtoopaivalla katuvainen kuningas Taavetti".

Mutta olipa mita oli, niin OIlli kavi koulunsa loppuun asti, vaikka ei aina voinut valttaa pienia
koiruuksiaan. Sen han kuitenkin teki, etta valtti joutua niista kiini. Iloinen ja hilpea luontonsa sen teki.
Mutta yleisesti oli Ollilla "hyva sydan ja terava paa"; sen todisti pastorikin.

Ja kuinkas kavi? Olli sai koulun paatyttya Raamatun, jota ei muut saaneetkaan; joku muu sai tosin
Uuden Testamentin; mutta Olli sai Raamutun. Ja silloin sekottuivat Ollin ajatukset niin perati, etta kun
han meni kotiinsa yksinansa, mietti han itseksensa: "kaikissa taalla ollaan". Han ei voinut ymmartaa
sita asiaa, etta han suuresti havaistyna, jopa rangaistunakin oli kuitenkin suurimmasti kunnioitettu.
"Ehka", arveli han, "ensimmainen lauluni teki sen, ett'ei Sorvin Miina paassyt ripille, ja toinen lauluni
hankkei minulle Raamatun. Mutta sen mina kuitenkin tiedan, ett'ei se ole synti, vaikka Miina jaikin
toiseksi vuotta; han oli tyhma".

Ja niitd miettien tuli Olli kotihinsa, jossa nyt vasta ilmoitti vanhemmillensa koulussa tapahtuneet
seikkansa. He kuuntelivat suu seljallansa; ja kun Olli viimein lopetti kertomuksensa, ja luki viimeisen
laulunsa, niin puhkesi vanha aiti itkemaan, ja sanoi:

"Voi, poikani! Kaikissapa oletkin ollut! Ah, ett'en tiennyt tulla sinua silloin lohduttamaan!"
"Opiksi se oli pojalle!" tuumasi isa itse, "eika itkusta parane. Siita tuli Raamattu taloon".

"Niin teki", sanoi Olli arvelevaisesti. "Mutta laita, aiti, minulle vaatteeni valmiiksi ensi pyhaksi. Silloin
me menemme ensi-kerran pyhalle Ehtoolliselle, kuten tiedat".

"Laitan, poikani! Jumala sua siunatkoon!"

VII.

"Eteenpain elavan mieli, kuollut taakseen katsokoon".
Sananlasku.

Seuraavana sunnuntaina kavi Olli uudistamassa kasteensa liiton ja laskettiin pyhalle Ehtoolliselle.
Tavallistaan vakavampana palasi han nyt kirkosta, ja istui ehtoolla totisena taatan vieressa penkilla.
Eika vanhemmatkaan tahtoneet hairita pojan vakavia ajatuksia. Viimein keskeytti OIlli itse
aanettomyyden, ja lausui totisena:

"Poika mina olenkin ollut tahan asti; mutta nyt mina rupean mieheksi. Eiko se sovellu, isa, siten, etta
me hankimme pajan myoOskin? Siten saisimme itse tehda nikarrus-kapineemme, ja saranat ja muut
tarpeelliset osat, joita tarvitaan raudasta. Voisinhan mina takoa muillekkin, kun aika myoten antasi".

"No, en mina epaile sinun taidostas ja ky'ystdas kun vain muutoin haluat; niin, ettd kylla minun
puolestani, poikaseni!"

"Se on sitten sovittu. Alatalon Aapon paja on seisonut jouten jo kaksi vuotta, eika suinkaan han sita
enaan kykene kayttamaan. Ehka han sen myopi mielellaankin".

"Niin aina! Han on mies-parka jo tainnut kohta kuluttaa kaikki vanhat saastonsa, kun on sairastellut
niinkin kauvan".

"Ta enta vaimo ja lapset?" muistutti aiti-muori tarttuen myos aineesen.

"Niin on; hekin ovat osaltansa olleet kuluttamassa vanhoja saastgja", tuumaili Olli, "Mutta miten
paljon sinulla on rahoja nyt, isa, etta saisi edes kasi-rahan antaa, jos kauppoihin sovitaan?"

"Taitaa niita kolmenkymmenen markan paikoille olla", vastasi isa.

"Hyva; ei niita kaikkia kasirahoiksi tarvita, emmeka voi antaakkaan; silla pajan muuttoon ja
reiraukseen tarvitaan myoskin rahoja".

"Sina olet viisas poika, isas kunnia ja aitis ilo", ennatti aiti taas sanomaan. "Mutta kait sina tarvitset



kuitenkin ensin jonkun opettamaan itseas".
"Eiko mita! Kylla tyo tekijansa neuvoo", arveli Olli vain vakaasti.

Ja seuraavana paivana kaytiin Alatalon Aapon kanssa tekemassa kaupat. Paja maksoi kaluinensa
paivinensa viisikymmenta-kahdeksan markkaa, tarkimman jalkeen tingattuna.

Kaupan tehtya Aapo arveli:

"Mita te miehet oikein mietitte? Suutarin-tyonne olette jattanyt hitoille, ja tehnyt jo useita vuosia
nikkarin tyota. Aivotteko ruveta sepiksikin?"

"Niin on aikomus", vastasi Olli. "Me voimme tehda kahtakin lajia tyota, tahi oikeimmin opetella".

Sitten annettiin Aapolle kaksikymmenta markkaa kasi-rahoiksi ja lopusta summasta kirjoitti Olli itse
velkakirjan. Han oli jo niin harjaantunut siindkin taidossa, ettd hanta kaytettiin velkakirjain ja
testamenttien y.m. kirjoittamiseen. Vahasta oli han sitdkin taitoa alkanut, kuten tiedamme.

Ruvettiinpa sitten pajaa muuttamaan, ja parin viikon perasta seisoi suutarin maella yksi huone lisaa;
huone, josta kuului kalkutusta, pauketta ja nakutusta ja jonka katosta savu ja sdkeneet lensivat
taivaalle. Asuinpirtista kuului myoskin nikkarein hoylaamista ja naputtelemista. Kuu outo lahestyi
mokomaa suutarin mokkia, niin luuli han tulleensa johonkin tehdas paikkaan, joka se tosiaan olikin.

Menemme nyt muutaman viikon perasta pajaan. Siina seisoo Olli puukengat jalassa ja napertaa
alaisimen aaressa, rauta kiehuu palavassa potsissa, ja Ollin veli, Pekka, painoi palkeita niin etta tukka
tuulessa liehui.

Kun katselemme Ollin vehkeitd, niin pakkaapa vahan naurattamaan. Han takoo kirvesta; ja kun ei se
ollut onnistunut ensimmaisella kerralla, niin pani han sen uudellensa ahjoon, ja kirves oli jo viidetta
kertaa ahjossa.

"Mahtoikohan se Aapo neuvoa minua oikein terastamaan kirvesta?" arveli Olli ja laitteli siihen
tarvittavia aineita. "Ikavaksi tama kaypi ell'ei vain nyt ota luonnistuakseen", tuumaili han ja pyhkasi
hien otsaltansa. "Mutta koitetaanpas vielakin vain".

Ja kun han sen paivan oli aksierannut pajassaan, niin oli hanella ehtoolla kirves valmiina. Ja kun isa
katseli sitten pojan tekoa, niin arveli han hyvillansa:

"Neljan markan kapine. Ei sita sepat sen helpommalla tee, — — tuollaista kirvesta. Sen Aapokin otti
aikoinansa".

"Niin kylla! Mutta alku aina hankala", tuumasi Olli. "Ja kylla se kirves kannattaakin nelja markka; silla
siina on nelja naulaa rautaa, kaksikymmenta luotia terasta, tynnyri piitta, Pekan ja minuun paivani ja
meidan molempain hiki ja vaiva".

"Ei silla joka poika veistakkaan", puheli Pekka. "Meidan iso kirves ei paina tayteen neljaa naulaa,
enka mina silla kauvan suinkaan viitsi erallansa hakata".

Siihen loppui puhe silla eralla, ja takomista jatkettiin yha vain. Ja Ollista tuli semmoinen seppa, etta
vuoden sisaan ei kukaan nauranut enaan hanen yritystaan; vaan kaikki rupesivat kunnioittamaan Ollia.
Ollille tuotiin likelta ja kaukaa nikkarin tyota ja sepan tyota, ja sita tuli niin paljon, etta hanen taytyi
ottaa opilaisia seka nikkaroimaan ettd takomaan; ja moni koyha poika tuli mielelladnkin ruokansa
edesta vain, kuin saivat oppia hyodyllista tyota. Laiskoja ei Olli sallinut luonansa; vaan ahkeroita ja
kuuliaisia; ja niille han maksoi kohtuuden jalkeen palkkaa.

Ja kun Olli oli toista vuotta pajassaan, niin oli han pajan hinnan taydellisesti maksanut, ja jopa oli
tolliakin isonnettu. Vanhan pirtin paahan oli rakennettu uusi rakennus, jossa oli iso nikkarin verstaa ja
kaksi kamaria, keittio ja porstua. Kyllapa nyt suutarilla toimeen tuloa oli. Tyota oli, rahoja tuli, ja kaikki
kavi erinomaisella onnella eteenpain.

Ja mika viela hullumpaa oli, oli se etta vanha isa rupesi vanhoilla paivillaan viela suutaroimaankin.
Vanhassa pirtissa neuloi han nuorimman poikansa Juhon ja parin oppipojan kanssa; uudessa rivissa
johdatti Pekka-veli nikkarin toita kolmen oppipojan kanssa, ja pajassa takoi Olli samoin kahden
kumppanin kanssa. Vanha &iti oli saanut piian itselleen, jonka kanssa han laittoi ruokaa ja hoiti heidan
navettaansa, jossa oli kaksi lehmaa, vasikka ja porsas.

No, oli siina pesassa elamaa. Thmiset olivat oikein pyoralla pain, kun he tulivat "Suutarille" kaymaan.
Yhteisesti nimitettiin taloutta vielakin "Suutariksi"; mutta Ollia ja hé&nen isaansa nimitettiin
"mestareiksi"; he olivat "vanha mestari" ja "nuori mestari". Ja kyllapa se nimi olikin heille oikein



omistettu. En mina sita kiella.

Mutta se Olli; se nyt oli se Olli! Kun hanen taloutensa oli nyt niin loistavalla kannalla, niin halusi han
yha enempaa. Nyt rupesi han ajattelemaan maan-viljelysta.

"Eikos olisi hauskaa, jos meilla olisi edes vahankaan maata," puheli han taas eraana ehtoona, kun han
istui isansa kanssa, ja katseli vasta valmiiksi tullutta kaunista piironkia. Me tarvitseisimme metsaa
nikkariaineita ja lamminta varten, jopa hiiliakin varten pajaan, ja peltoa taas, etta saisimme syoda oman
pellon viljaa. Olispa se hauskaa."

"Olisi aina", vastasi isa, "mutta ei minusta enaan ole juuri mihinkaan uusiin yrityksiin; mutta jos sina
tahdot, niin sina voit yrittaa kylla."

"Voisin mar", sanoi Olli. "Eikohan Tuorilan isanta antaisi minulle osaa pelloistaan, niityistaan ja
metsastaan jotakin kauppasummaa vastaan?"

"Koittaa sopii", arveli isa.

Ja Olli koitti. Seuraavana paivana meni han Tuorilaan, ja tapasi isannan istuvan jotenkin alakuloisena
tokka-kivella ja polttavan "presuja" — nurkantakaisia — pienella savi-piipulla, jota sanotaan "Kalvian
kirkon varkaaksi" kansan kesken.

Olli astui sisalle ja sanoi kohteliaasti:
"Terve tanne!"
"Olkoon menneeksi!" vastasi isanta areasti, eika edes katsonut Olliin pain.

"Oh saamarissa", arveli Olli itseksensa. "Joko han arvaa asiani, koska niin nasakkaasti vastaa? Mutta
'akka valilta palaa, eika mies pahanenkaan;' mina en ole akka".

Ja han astui suoraan isannan eteen ja tarjosi katta, sanoen:

"Terveisia meilta!"

Tuorila katsoi Ollia silmiin tuikeasti, pisti katensa housunsa taskuun ja arjasi:
"Héapea tolvana!"

"Oletteko juovuksissa, vai hulluksiko olette tullut? Naytatte aivan silta, kuin olisitte juuri miehen
syonyt ja toista aikoisitte syoda?"

"En ole ketaan syonyt, vaan muut aikovat syoda minut", puhui Tuorila.

"En mina ainakaan", vastasi Olli.

"No, niinpa niinkin. Mutta mitas sitten asioitset?"

"Kaynko siis kohta asiaan kasiksi?"

"Kay, jos tahdot, tahi jata, jos tahdot?"

"No, niin! Mina ajattelen eteenpain, ja tulin siis kuulemaan, etteko te anna minulle torpan maata?"
"Mita mina siita paranen? Jos olisit edes pyytanyt taloani ostaa, niin olisin ollut kiitollinen sinulle".

"Nyt en ymmarra teita. Tahtoisitteko te myoda Tuorilan, vai puhutteko vain pilkkaa, paastaksenne
minusta?"

"Mina puhuu totta".

"Mutta en mina voi ajatella niin suuria kauppoja".
"Mitd suuria?"

"Tuorilan taloa kokonaan. — Eiko sita voitaisi jakaa?"

"Sina puhut viisaasti. Tuoss' on kateni. Mina tarvitsen kaksituhatta markkaa rahaa. Voitko sen
hankkia, niin saat kolmanneksen Tuorilasta omakses; kolmanneksen pelloista, niituista, metsasta ja
talon-ulosteoista".

"Ohhoh!" sanoi Olli ja raapasi tukkaansa. "Mistas mina sen rahan otan?



Mutta..."

"Mutta ei kelpaa", sanoi Tuorila. "Kierilan herralla on kahden tuhannen tuomio minun 'paalleni' ja han
ei anna minulle armoa vahaakaan".

"Antakaas olla! Mina tulen huomenna takaisin", sanoi Olli.

"Tule niin; ja laita asiat reilaan, niin saat aikaa voittain ehka koko
Tuorilankin". Ja niin sanoen tarjosi han Ollille katensa hyvastiksi.

Olli meni monta asiaa miettien kotiinsa, ja puhui siella kaikki tasmallensa, mita oli kuullut.

"Kierilan herra ei ole juuri aivan paha mies", sanoi vanha isa. "Koitappas puhutella hanta. Ota kaikki,
mita saat rahoja kokoon, ja loppua velaksi".

"Mita mina saan kokoon? Tuskin neljaa sataa markkaa".
"Minulla on my0s sata markkaa".
"No, heikkarissa! Saisinhan mina silla tavalla neljanneksen kokoon".

Ja sitten ruvettiin rahoja kokoamaan, ja saatiin viisisataa markkaa.
Eika Olli enaan aristellut, vaan lahti suoraa paata Kierilaan.

Ja kun han 1ahti Kierilasta, niin saattoi itse herra hanta ulos, ja sanoi viela viimeiseksi Ollille:

"Silla tavalla, nuori mestari, pitaa meidan neuvotella. Mina tulen huomenna edella puolisen Tuorilaan.
Voikaa hyvin siksi!"

"Toivoll' on rintani taytetty taas!" huudahti Olli, kun tuli kotiinsa, ja istahti isansa viereen jakkaralle.

"Sina olet se siunattu lapsi!" sanoi vanha aiti ja taputti Ollia paahan. "Sinulle onnistuu kaikki, kun
saisit viela hyvan muijan minulle avuksi, taloutta hoitamaan".

""Yksi ensin, toinen sitten', sanoi pelimanni, paasi haista ja vietiin ristiaisiin", arveli vanha isa.

"'Ja aikansa kutakin', sanoi koira, sai selkdansa naapurin koiralta", arveli Olli, ja meni tyytyvaisena
levolle, ajatellen huomista paivaa, ja sen tapauksia.

Ja seuraavana paivana tuli Olli taas Tuorilaan. Hetken perasta tuli
Kierilan herrakin. Ja sitten ruvettiin asioita selvittamaan.

"Silla ehdolla paasette, Tuorila, nyt ryostosta, etta tama nuori mestari, Olli Oivallinen, ottaa paallensa
teidan velkanne niilla ehdoilla, jotka te olette sopineet keskenanne, ja jotka samoin olemme sopineet
meidan valillamme. Olli Oivallinen, kirjoittakaa minulle velkakirja tuhannelle ja viidelle sadalle markalle
ja antakaa myos kiinityskirja kolmanteen osaan Tuorilan talosta", puhui Kierilan herra vakavasti ja
arvokkaasti.

Tuorila kumarsi niin syvaan, etta tuskin kissa, joka samassa kulki ohitsensa, mahtui menemaéaan lattian
ja hanen nenansa valitse. Olli kumarsi myoskin, vaan paljon sievemmasti, ja istui sitten kirjottamaan
tarvittavia suostumuksia.

Ja kun Olli osoitti papereitaan Kierilan herralle, niin hyvaksyi han ne, ainoasti silla muistutuksella,
etta todistajat vain puuttuvat; jotka myos kohta hankittiin.

Asiain niin hyvin paatyttya toi Tuorila viina-potun poydalle ja tarjosi "harja-kannut".

"Lempo soikoon!" sanoi han. "Te olette kuitenkin hyva herra, te Kierilan herra, ja sina, Olli, olet kelpo
poika. Sina paastit minut hapeallisesta ryostosta; ja sen tahden sait sina myoskin hyvan kaupan.
Kauppa-kirjan meidan valillamme saat kirjoittaa sitten, kun olet ottanut ensin pienen naukun".

Ja naukut otettiin ja kauppakirjat myoskin kirjoitettiin, vaikka kauppakirjat, paremmat ollaksi, kirjotti
Kierilan herra. Olli ja Tuorila panivat vain nimensa alle.

"Nyt olen saanut maata viljellakseni; velka on nyt ensin maksettava; mutta sitten kun se on tehty, en
taas tieda, mita sitten haluan; mutta se vain on paa-asia kuitenkin, 'ettda eteenpain elavan mieli, kuollut
taaksensa katsokohon'", tuumaili Olli mieli-hyvillaan.

"Se on oikein, se", arveli Kierilan herra, ja siveli partaansa.

"Niin minakin sanon", puheli Tuorila, ja kallisti hankin pikarin vuorostaan huulillensa. "Eteenpain



minakin yritan".

"Oikein, oikein", vakuutti Kierilan herra ja sitten erottiin talle kerralle ystavina ja tyytyvaisina.

VIII.

"Lempo leskelle menkoon, tyttd saada pitaa!"
Sananlasku.

Kyliapa Ollin kelpasi nyt elaa. Kun Tuorilan maat jaettiin kauppakirjan mukaan, niin sai Olli sellaisen
talon, etta siita jo tarjottiin hanelle neljaa tuhatta, siis puolta enemman, kuin oli itse maksanut. Mutta ei
Olli vain myonyt taloansa, vaan arveli, ett'ei han ollut sita ostanut myodaksensa, vaan pitaaksensa.

Mutta olipa siina kylla ensin Ollilla liikaa murhetta koko mokoma. Piti ottaa viela yksi piika lisaksi, ja
mies pajasta, toinen nikkarin verstaasta maan tyohon. Vaan eipa Olli sitakaan saikahtanyt, han ohjasi
asioita, kuin mies.

"Mika erinomainen noita se suutarin Olli mahtaa ollakkaan?" arvelivat ihmiset. "Hanella on onni
kaikissa, mita vain yrittaa".

Ja niin se olikin. Kun OIlli leikkasi ensimmaisen kerran peltojansa, niin sai han melkein yhta paljon
viljaa, kuin Tuorila itsekkin. OIlli sai, naetten kohta ensi kerralla kahdeksantoista tynnyria rukiita,
kahdeksan tynnyria ohria, viisitoista tynnyria kauroja ja alun kolmattakymmenta tynnyria perunoita. Ja
kun han sen huomasi, niin istui han laskemaan, mita ne rahassa tekevat:

"Kahdeksantoista tynnyria rukiita, nykyisen hinnan jalkeen, kaksikymmentakolme markkaa tynnyri,
tekee neljasataa neljatoista markkaa; kahdeksan tynnyria ohria, kahdeksantoista markan jalkeen, tekee
sata ja neljakymmentanelja markkaa; viisitoista tynnyria kauroja, yhdentoista markan jalkeen, tekee
sata-kuusikymmentaviisi markkaa ja kaksikymmenta tynnyria perunoita, neljan markan jalkeen, tekee
kahdeksankymmenta markkaa, eli yhteensa kahdeksansataa ja kolme markkaa. Summasta maksetaan
viisisataa Kierilan herralle ja loput syodaan itse. Ja siis, ja sentahden, kylla Olli jo voi ruveta
ajattelemaan akkaa".

Siihen paattyi Ollin tilinteko, ja nyt han rupesi todellakin ajattelemaan naimis-kauppoja. Olli-paha oli
ollut erittain jarkeva kaikissa toimissaan, nyt saamme nahda, miten jarkeva han oli naimisessaan; silla
jarkea ja ymmarrysta siinakin tarvitaan, vaikk'ei sita kaikki oivalla.

Olli teki siis seuraavan jarjestelman kosioimis-aikeeseensa; silla sydammensa oli viela vapaa, eika
héanella siis ollut haittaa sokeasta rakkaudesta. Han paatti nain:

"Kepolan Kreeta on rikas ja nuori lesti, sita koitan ensin; Kanalan Kaisa on natti ja varakas tytto, se
olkoon toinen; Leskelan Leena on pulska ja myoskin jotakuinkin varakas; Tuorilan Tilda on ylpea, mutta
saattaapa hantakin koittaa, ja viimeinen jota kosin, olkoon Liikalan Liisa, joka on heista kaikista
kaunein, mutta samalla my0s kaikista koyhin. Jos sitten ei niista yksikaan sovellu, niin jaadaan vanhaksi
pojaksi, ja pidetaan piikoja, — talon hoidossa".

FEika Olli tata ajatustaan ilmoittanut kenellekkaan, vaan meni salakdahméaa seuraavana paivana
Kepolaan. Kreeta istui juuri nukuttamassa pieninta lastaan, ja lauleskeli kehto-lauluja.

Olli pysahtyi porstuaan kuulustelemaan, oliko pirtissa ketaan muita. Ja kun han siina kuulusteli, niin
kuuli han Kreetan laulavan muun muassa nainkin:

Nuku, nuku nurmilintu,
Vasy, vasy vastarakki,
Vasyy, vasyy aitisikin
Lesken lailla laulamasta,
Kohta taytyy kaksi vuotta,
Eika Jaska viela tule,
Nuku, nuku nurmilintu,
Vasy, vasy vastarakki j.n.e.

"Aha", ajatteli Olli. "Jaaran Jaskaako sina odotatkin? Mutta menen mina sisaan kuitenkin".



Ja han astui pirttiin sisalle ja sanoi hyvaa paivaa. Hetken oltuaan &aaneti, rupesi han puhumaan
Kreetalle nain:

"Minulta paasi viime yona karitsa karkuun, eiko sita ole taalla nahty?"

"Vai niin! Oliko isokin?"

"Tavallisen kokoinen".

"Minka nakoinen?"

"Tavallisen nakoinen".

"Oliko hyva villa paalla?"

"Jotakuinkin".

"Vai niin! Ei sitda meilla ole nahty. On tainnut menna toiseen taloon".

"Annappas syynata talos!"

"Tee sel"

"Sinustako alotan?"

"Alota vain!"

"No, niinpa siis, jos katruni on teilla, kuulukoon maakina kohta".

Ja samassa parahti lapsi kehdossa aivan karitsan aanella.

"Herra Jesta!" sanoi Kreeta, ja oli olevinaan hamillansa.

"Aha sina, varas, sinulla minun karitsani onkin", ilveili Olli.

Ja ennenkuin leikista erittiin, niin keitti Kreeta Ollille kahvia, ja jopa erotessa kaulailtiinkin.
"Liiaksi naali miehelle", tuumaili Olli palatessaan. "Pitaa saada selville, mitéd muita vikoja hanella on".

Ja kun han oli viikon paivat kaynyt Kreetaa kosimassa, niin tunsi han Kreetan kaikki viat. Mutta
saadakseen asiasta varmuuden, teki han seuraavalla tavalla:

Ensin tullessaan sisalle pisti han elavan sammakon Kreetan kateen, josta Kreeta suuttui niin, etta oli
milt'ei sylkaista Ollia silmiin. Mutta Olli oli rauhallinen ja naureskeli, istui pesan eteen ja alkoi virittaa
valkeata.

"Mita sina, roikale, nyt tuumaat?"
"Keittaa kahvia kullalleni".

Kreeta kiukutteli, mutta otti pannun kuitenkin ja keitti kahvia. Ja kun Kreeta keitti kahvia, niin
tallusteli Olli pitkin permantoa ja lauleskeli:

"Keitas kultani kahvia,
Ja keita kattilalla;
Taitaa olla viimeisen kerran,
Kuin kavelen kamaris lattialla".

"Ala semmoista laula!" tiuski Kreeta.
"No, mina laulan paremmin", vastasi Olli ja lauloi taas:

"Keitas kultani kahvia,
Ja keita ero-pannu;
Hei, ei meilta ennen rakkaus lopu,
Kuin kahvi-valkea sammuu!"

"Vai niin, roisto!" kiljasi Kreeta ja viskasi kerma-kannun Ollille pain silmia.

"Kiitoksia!" lausui Olli ja naureskeli vain, kuten ennenkin. Sitten kaantyi han ovelle, ja sanoi
mennessaan:

"Juo nyt yksin kahvis; nyt on vanhan kullan rakkaus sammunut, kuin taula".



"Pysy suutari lestillas, retkale, roikale, narri j.n.e." haukkui ja meteloitsi Kreeta Ollin peraan.

Mutta Olli ei ollut kuulevinaankaan, meni vain menojaan, ja miettei, miten Kanalan Kaisan kanssa
kavisi, tokko siitakin tulisi samallainen loppu, tai kavisikko toisin.

Pari viikkoa piti Olli vali-aikaa, ja lahti niin eraana lauvantai-ehtoona syotyansa liikkeelle, ja lauleskeli
mennessaan:

"Kukko se lauloi aamulla varhain,
Ja lukkari sunnuntaina.
Lauvantai-ehtoona saunan jalkeen
Lahtevat pojat naimaan".

"Jopa mina tiedan, mihin isanta menee", ilkasteli suutarin piika vanhalle emannalleen, tupaan
tullessaan. "Mina kuulin hanen laulunsa vainiolla; Kanalaan pain han menee".

"Vai niin!" vastasi vanha emanta, eika ollut sen enemman tietavinaan.

Mutta Olli meni menoaan, ja kun han paasi Kanalaan, niin seisahtui han luhdin oven taakse ja alkoi
taas laulaa:

"Avaa tytto sun kamaris ovi,
Alaka yksin makaa;
Taitaa olla viimeisen kerran,
Kun palaan sun oves takaa!"

"Niin taitaakin", kuului Kaisan ivanauru, ja samassa joku miehellisempi aani, joka lausui jykeasti:

"Mene vaan, mene vaan,
Kotiasi nukkumaan".

"Aha", arveli Olli, "vai on sinne jo toinen ennen minua ehtinyt. Mutta odotas, perkule! — Mina murran
oven auki, ell'ette nyt vain laske minuakin katsomaan, miten siella makaatte".

Mutta vastausta ei kuulunut; vaan hetken perasta tuli Kaisa yksin ulos, ja sanoi:

"Mita sina tahdot?"

"Tahdon koetella, mimmoinen ihminen sinéa olet; tokko sinusta olisi minulle vaimoksi".
"On vaikka kahdellekkin sinun kaltaiselles miehelle", vastasi Kaisa kopeasti.

"Vai niin! Sitten en puhu endan mitaan. Mina etsin vaimoa, jonka saan yksinani hallita".
Ja niin kaantyi Olli takaisin taas ja lauleskeli mennessaan:

"Hoi on, hoi on huolettaa,
Ja harmiksi alkaa pistaa;
Ei nyt enaan akkaa loyda
Kelvollista mistaan!"

Mutta ei Olli vielakaan vasynyt etsimiseen. Seuraava jota han nyt kosi, oli Leskelan Leena. Leena oli
hyvin taipuvainen kauppoihin; mutta osoitti niin suurta saamattomuutta ja typeryytta, ett'ei hankaan
Ollia miellyttanyt.

"Mita mina kunnottomalla ja typeralla vaimolla teen?" ajatteli Olli itseksensa. "Sen, jonka mina otan
vaimokseni, pitaa oleman siivon, taitavan, puhtaan, kelvollisen, kauniin ja rakkaan".

Ja ett'ei Leena ollut sellainen, niin hylkasi han Leenankin.

"Voi, poika-parka sinuas!" valitti aiti kerran Ollille. "Olet jo monen kanssa kauppoja tehnyt, etka viela
yhtakaan miniatd minulle tuonut".

"En olekkaan", vastasi Olli vahan nenillansa, eika sen enempaa sitten virkkanut.

Mutta kohta saman paivan ehtoolla meni han jo Tuorilaan, Tiltaa kosimaan; ja pistaysi Tildan
kamariin.

Kun Tuorila ymmarsi asian, niin komensi han akkansa kahvia keittdmaan, ja toi taas viina-potun
poytaan. "Kas niin, akkaseni! Sanoinhan mina sita, etta viela Tuorila taaskin yhtena talona on. Olli



Oivallinen, joksi Kierilan herra hanet risti, on tullut kosimaan meidan Tiltaa".

"Ei niista, Matti, mitaan", sanoi emanta, ja pyoritti paatansa. "Etko
jo ole kuullut, kummoinenka valikoitsija han on. Han on kaynyt jo
Kepolan Kreetan luona, kosinut Kanalan Kaisaa, ja viimeksi yrittanyt
Leskelan Leenaa; mutta ei vain yksikaan heista ole hanelle kelvannut.
Mita sitten meidan tuittupaisesta Tiltasta on puhettakaan?"

"Ole vaiti, akka, vain, ja anna heidan yrittaa!"
"Yrittakootpa vain!"

Samassa tuli Ollikin jo pirttiin, ja oli kotoansa tulevinaan, eika luullut vanhusten tietavan, etta han oli
jo kaynyt Tildan tykona.

"Parahiksipa tulit, naapuri", sanoi Tuorila. "Olin juuri aikeessa ottaa tassa pienet punssit, kun tunnen
vahan vilustuneeni. Ota tuosta tuoli ja istu juomaan kanssani!"

"En ole sita juuri oppinut; mutta koitetaan hanta kerran".

Ja he ryypiskelivat niin, etta alkoivat kayda hyvin puheliaiksi. Muun muassa alkoi Tuorila suoraan
kaupitella Ollille "Tiltaansa".

"Ei se minulle passaa", vastasi Olli.
"Mika ett'ei?"

"Han on ylpea ja kiukkuinen".
"Mistas sen tiedat?"

"Olen kuullut ja olen nahnyt".
"Kyllahan akkana taltuu".

"Mina tahdon, etta sen, jonka mina otan vaimokseni, pitaa olla jo kotona taltutetun. En mina rupea
taltuttamaan akkaa ja lapsia yhdessa".

"Oh, hemmetti!" sanoi Tuorila, ja huusi isallisella vallan mahdilla
Tildan tulemaan sisélle.

Tilta tuli kopeana ja kysyi:

"Mita tahdotte?"

"Tahdon, etta Ollin pitaa ottaa sinut ja sinun pitaa ottaa Ollin".

"En mina kaikkein suutarien piikaksi rupea", vastasi Tilta ja viskasi paansa taakse-pain.
"Tytto, mita sind sanot? Mina olen isas, ja kasken".

"Kaskekaa vain; mina en tottele!"

"Nyt kuulette, hyva Tuorila, minkdmoinen tyttarenne on. Mina en tahdo hanta vaimokseni".

"Saatanan lutukka!" arjasi Tuorila, ja tapaili Tiltaa tukkaan; vaan
Tilta valtti ja juoksi pihalle.

Ja Tuorila tuli niin pahalle paalle, etta Olli piti parhaimpana lahtea pois koko talosta. Ja niin jai se
kosioiminen.

Mutta Olli oli saanut hyvan opin sina ehtoona. Han rupesi aina useammin tulemaan juovuksissa
kotiin, jopa raysaamaan viina-paassa kylassa ja kotonaan. Naimis-puuhat jaivat sikseen, ja Olli piti
hauskana juosta kylassa yo-kaudet.

Vanhemmat varoittivat hantd, ja nuhtelivat siita, erittainkin juomisesta; mutta Olli vastasi kopeasti:
"Omallansa Olli ajaa, rahallansa rillittaapi", eika pitanyt sen enempaa lukua heidan nuhteistaan.

Vielapa oppei Olli muun hyvan lisaksi korttipelin taas uudestaan, ja siina meni hanelta monta yota ja
monta markkaa turhaan.



Eraana ehtoona otti han kaksikymmenta markkaa rahaa plakkariinsa, kellonsa pisti han myos
plakkariin, ja merivaha-piipun hampaisiinsa, ja lahti huijaamaan.

Aamulla tulee han takaisin murheellisen nakoisena, lahestyy vanhaa aitiansa ja alkaa laulaa vedet
silmissa, suu vaarassa ja paa taynna viinaa:

"Piippuni olen pelannut,
Ja kelloni olen juonut,
Enka ole nattia tyttoa
Mammalleni tuonut".

"Voi, poika-parka!" sanoi aiti.

"Niin, niin, mamma-kulta!"

"Taitais olla paras, etta ottaisit itselles akan, joka sinua kykenisi hoitelemaan".
"Kylla kai; mutta kun en ole viela sellaista tavannut, johon olisin mielistynyt".
"Jokos olet Liikalan pikku-Liisaa koittanut?" kysyi aiti.

"En viela".

"Han on kaikkein kiitoksen ja ylistyksen esineena; koita hanta".

"Kylla kai; mutta nyt minun pitaa menna vahan nukkumaan".

Ja niin meni Olli ja nukkui humalansa puhtaaksi. Kun han sitten herasi viimein ehtoo-paivalla, niin
tulipa sitten katumuksen vuoro: rahat olivat menneet, piippu pelattu ja kello juotu, kuten han aitilleen
oli jo laulanut.

"Menenko nyt veteen tahi valkeaan, vai koitanko nuoranpatkaa?" kysyi han vanhemmiltaan.
"Ei mitédan niista", vastasivat vanhemmat yhteen suuhun.

"Mutta elaa en enaan jaksa".

"Voi, sita vanha-parkaa, kun on jo kyllastynyt elamaansa", koki aiti suositella hanta.

"Pida nyt vahan valia, alaka mene kylaan laisinkaan", puhui isa. "Ja kun sitten tulee halus kylaan, niin
ota mina kanssas!"

Olli tyytyi siihen, rupesi taas ahkerasti takomaan ja ohjasi myo6s nikkari-verstaan entiseen kuntoon,
joka myoskin oli karsinyt isannan huikentelevasta elamasta. Kaikki meni taaskin entista menoansa.

Mutta silloin 1ahatti itse "vanha Erkki" — paholainen, — taas Ollille kiusan eteen: Kepolan Kreeta ei
ollut viela saanutkaan Jaaran Jaskaa, ja rupesi hannittelemaan Ollia.

Kreeta rupesi itse kaymaan Suutarilla, ja teki aina "tikusta asian", etta sai vain tulla Ollia tapaamaan.
Olli ei ollut hanesta tietavinaankaan. Mutta Kreeta kavi yha rohkeammaksi. Han tuli taas eraana
paivana, ja teki itsensa aika lailla suloiseksi:

"Ethan sina, OIlli, enaan muistele sita pienta pahaa, jonka silloin tein, kun meilla lakkasit
kulkemasta?"

"Muistan kylla!"
"Joka vanhoja muistelee, sille tikku silmaan".
"Jopa!" vastasi Olli, ja meni ulos. Mutta Kreeta meni perassa.

Olli vihastui ja sanoi: "niinhan sina hannittelet minua, kuin paha
Pertun-aikainen pukki".

"Niin aina", vastasi Kreeta ja 10i katensa Ollin kaulaan.

"Mene Jaaran Jaskan kaulaan, alaka minun", sanoi Olli, ja nykasi itsensa irti Kreetan kaulailusta ja
meni isansa tyko pirttiin.

"Nyt minulla on halu lahtea kylaan", sanoi han isalle. "Kepolan Kreeta ei lakkaa minua
hannittelemasta ennen, kuin se tulee hanelle mahdottomaksi. Mina kasken poikani panna hevoisen
eteen ja me lahdemme Liikalaan".



"Kylla min& lahden".
"Jumala kanssanne matkalle!" ehatti aiti-muori sanomaan, tullessa juuri parahiksi kuulemaan Ollin

viimeista sanaa. "Mina olenkin peljannyt jo jonkun aikaa tuota Kepolon Kreetaa, etta jos vain sina sen

nait — — —".
"Lempo leskelle menkoon, tyttd saada pitaa", vastasi Ollj, ja alkoi hankkia itseaan matkaan.

Kreeta oli lahtenyt suutarilta, ja haukkunut pajapojille koko lailla Ollia, jos jollakin tavalla. Mutta ei
Olli siita huolinut, istui vain isansa kanssa rattaille, ja 1ahti ajamaan.

Tultiin siita Liikalaan. Liisa istui perunoita kuorimassa, ja aiti pyorahteli pOydan ymparilla, katsellen,
olivatko lusikat puhtaat, kun vaki tulee syomaan.

Ollin sydan hetkahti kohta tyytyvaisyydesta ja jostakin kasittamattomasta tunteesta; tunteesta, jota
hén ei ennen ollut tuntenut,

Tervehdittiin siina sitten ja istuttiin penkille pakinoimaan. Ja Ollin silmat lepasivat Liisan puoleen.

Liisa ei kestanyt Ollin katsetta, vaan kdansi kasvonsa pois, ja rupesi itkeméadn. Aiti huomasi sen ja
kiirehti kysymaan, mika lasta vaivaa; mutta Liisa ei vastannut.

Kun Olli naki sen, etta Liisa itki, niin nousivat kyyneleet hanenkin silmiinsa.
Vanha suutari huomasi sen, ja tuli vallan hamillensa.

"ITtkemaankos me tanne tulimmekin? Ei heikkarissa! Kuulkaapas emanta! Me olemme tulleet
kysymaan teilta Liisaa".

"Herra Jesta sentaan!" huudahti emanta ja 10i katensa yhteen, ja Liisa itki vielakin enemman.

Mutta sita ei Olli karsinyt, vaan meni itse lohduttamaan Liisaa, siveli hanen vaaleata tukkaansa, ja
punaisia poskiansa, ja puheli:

"Suru ilon edell' kaypi. Jos niin on, etta huolit minusta, niin tulee meista pari. Ja koska olemme itkulla
alkaneet, niin loppuu se varmaankin ilolla. Sanoppas nyt Liisa-kulta, huolitko minusta?"

Liisa katki kasvonsa esiliinaansa ja sanoi:
"Jos saisimme puhua kahdenkesken".
"Saatte kylla", vastasi emanta, ja viittasi suutarin tulemaan kamariin.

Kun sitten Olli ja Liisa olivat jaaneet kahden-kesken, niin sanoi
Liisa, nostaen silméansa ylos:

"Tahdotkos sina minua todella?"

"Tahdon taydella todella".

Liisa pyhkasi kyyneleet silmistaan ja puhui iloisena:

"Unelmani ovat siis toteentuneet. Sinua olen mina ajatellut aina rippikoulusta saakka".
"Voi, sinua veitikasta!"

"Niin, toru minua siitd! Mutta enhan ole ajatuksiani ennen ilmoittanut, kuin nyt".

"En toru, en. Sina olet siis syntynyt ja koettanut minua varten, ja mina olen muita etsinyt". Ja silloin
otti Olli Liisalta suudelman. Mutta Liisa sanoi vakaasti:

"Sen varastit".
"Miten niin?"
"Emmehan viela ole avioparit".

"Sinulla on puhtaus ja kauneus; ja siveys ja kainous, ja lempi ja rakkaus; mutta onkos sinulla miten
pitka karsimys-pussi?"

"Kysy niilta, jotka minun tuntevat".

"Sina et siis kiita itseas. Sina olet minun. Eiko niin?"



"Olen", ja han kallisti paansa alas.

Ja muuta ei Ollikaan pyytanyt. Han kutsui emannan ja isansa ulos, ja osoitti heille Liisaa:
"Noin ndyran vaimon mina teilta vien".

Emanta rupesi itkemaan, ja sanoi:

"Vaimoa jalompaa ette saa, vaikka tikulla etsitte. Mutta mina raukka jaan hanta kaipaamaan".

"Thmisen pitaakin luopumaan isastaan ja aidistaan ja aviopuoliskoonsa sidottaman", arveli vanha
suutari tyytyvaisena. "Olli kelpaapi myos kaikkiin, eika hanessa ole juuri mitaan moitittavaa".

Liikalakin tuli kohta vakensa kanssa kotiin ja suostui asiaan.

"Mitas minulla siihen on enaan sanomista, kun asianomaiset ovat siita kerran keskensa suostuneet?"
tuumaili han, raapei korvansa ta'ustaa ja istui syomaan.

Ja sanoma tasta tapauksesta kerkisi jo ennen sunnuntaita lapi koko seurakunnan. Asiasta arveltiin jos
jotakin ja "konttia kannettiin" suutarille ja Liikalaan kilvassa kumpaiseenkin paikkaan. Mutta ei se siita
parantunut: Olli oli korvia myoten rakastunut Liisaan ja Liisa rakasti Ollia sydammen pohjasta. Ja
rakkaus on sokea.

Olli ja Liisa kuulutettiin laillisesti avioon ja vihittiin kohta. Olin minakin haissa, ja hauskaa siella
olikin. Kepolan Kreetakin oli tullut "kuokkimaan", mutta ei kehdannut oikein edes silmidankaan nayttaa,
syysta, etta armottomat poika-nulikat ja jopa joku isompikin osoittivat hanta sormella ja sanoivat: "saat,
Kreeta, rieskoja nyt paistaa", ja "tuhka pussia kantaa", j.n.e. Kanalan Kaijasta ja Tuorilan Tiltasta ei
tehty liiaksi pilkkaa, — he olivatkin kutsutuita —, mutta kylla hekin osansa saivat.

Viulut soivat ja nuoret hyppelivat. Vanha suutari istui pO0ydan paassa soittajain rinnalla ja polki tahtia
hymyssa-suin ja paa vahan kallellansa. Ja kun sitten joku poika-hutikka valiaikana pyysi pelimannein
"natkua" pelaamaan, niin eipa vanha suutari enaan voinut itseaan hillita vaan nousi han paikaltaan ja
meni hakemaan vanhaa "muijaansa". Ja kun han loysi hanet, niin "natkutti" han viela nuoren pojan
norjuudella "muijansa" edessa "natkua", ja lauloi siihen kuuluvat sanatkin:

"Mina naisin sun, mina naisin sun,
Kylla kai, kylla kai mina saisin sun",

josta nuorille tuli lisaa ilon ainetta.

Mutta vanha "muija" muhoili tyytyvaisena ja sanoi vain:

"Tata leikki lapsille!"

Kun viela yhden haavieraan mainitsen, niin muut saavat jaada sitten.

Tallukka-Repekka, vanha noita, tuli ruoti-vuorolleen Liikalaan. Han oli jo niin kykenematon, etta
hanta kuljetettiin hevoisella, talosta taloon.

Kun han paasi sisalle pirttiin, niin kompuroitsi han suoraa paata Ollin ja Liisan tyko, ja toivotti heille
onnea:

"Terve teille, terve meille,
Tervehet, hyvat tepposet,
Nyt nailla tulilla!

Elakaatte, varttukaatte,
Kuin on kukat kankahalla,
Sopu, rauha, suosio,

Ilo, riemu, rakkaus

Olkoon aina osananne,
Taivas viimein voittonanne!"

"Sinako, Repekka, niin kauniisti toivotat onnea? — Tule tanne tupakille, taall' on valmis valkea!"
Ja niin vei Olli vanhan Repekan pera-penkille piippuaan vetelemaan.

Onnen-toivotus oli niin kaikkein mieleen, ett'ei kukaan pitanyt sita pahana, etta ruoti-vaivanen vietiin
kunnian-paikkaan. Enka minakaan sitéa pahastunut, otin vain piippuni ja istuin Repekan viereen
ihailemaan niita hauskoja Liikalan haita, siksi kuin ne loppuivat.



IX.

"Hyv' on akka aikanaan, vaikka toruu toisinaan".
Sananlasku.

Hyvin Olli onnistui naimisessaan. Han sai, kun saikin hyvan eukon; vaikka toisinansa kirean talon
vartijan ja miehensa holhojan, kuten saamme nahda, edespain. Mutta Olli sai Liisan kautta myo0s
rahojakin. Liisan perinto osa Liikalasta teki natin summan kolmetuhatta ja viisisataa markkaa.

"Oh, saamatti!" sanoi Olli, kun sai apeltansa mokoman summan yhteen kateen. "Mitas mina nyt teen,
kun niin rikastuin yht'akkia?"

"Kartuta niita suuremmiksi", vastasi appi tyytyvaisena.
"Niin kai", vastasi Olli ja pisti rahat plakkariinsa.

Mutta miten Olli rupesi rahoja kayttamaan? Ensin maksoi han velkansa
Kierilan herralle, ja loput vei han kaupunkiin pankkiin.

Ja taas alkoi ahkera tyo suutarilla. Pajassa tehtiin kaikkia, mita sepan-tyohon kuuluu, ja jopa
opeteltiin pelti-sepan ja lakki-sepankin t6ita; ja nikkarin-verstaassa tehtiin kaikkia nikkarin ammattiin
kuuluvia t0ita, ja sen lisaksi satulamaakarin askareita. Ja kaikki onnistuivat.

"Olli Oivallinen on noita ja velho, kaikki hanelle onnistuu", arvelivat ihmiset; ja silta se nayttikin. Jos
héan jotain hetken aprikoitsi, niin seuraavana hetkena han sita jo yritti, ja sanoi:

"Vuovata pitaa, vuovaapa variskin".

Elettiin siina vuosi hyvassa rauhassa ja menestyksessa, niin jopa Ollille syntyi pieni Olli. Sekos vasta
iloa oli. Liisa hymyili vuoteessaan, ja oli niin tarkka lapsestaan, ett'ei sita saanut kukaan muut hoitaa
paitsi hanen aitinsa ja Ollin aiti ja Olli itse. Eika Ollikaan ollut juuri paljoa aulimpi. Hankin jumaloitsi
pienokaistaan, ja tahtoi melkein yksin sen pitaa.

Mutta kun sen ilon ensimmainen hoyry oli paasta lahtenyt, niin oli Ollilla aikaa kayda kylassakin. Han
muisti entisia hulivili-aikojansa, ja sai halun kylaan. Liisa ei puhunut juuri mitaan, vaan osoitti kalpeutta
ja kaipausta kasvoillaan.

Mutta kun OIlli tuli eraana ehtoona jotenkin myohaan ja hyvassa pohnassa kotiinsa, ilakoiten ja
lauleskellen etta han oli valittu laina-makasiinin esimieheksi, niin eipa Liisakaan enaan voinut malttaa
mieltansa, vaan rupesi torumaan, ja torui niin teravasti, etta Olli seisahtui oven-suuhun suu seljallaan
tollottamaan, eika tiennyt, meniko ulos vai astuiko peremmalle.

Laksyttamisensa perasta meni Liisa kuitenkin ja paasti Ollin pulmasta siten, ettda vei hanet vuoteelle
ja sanoi:

"Nuku nyt hiiva paastas pois, niin saat huomenna vielakin paremmat laksyt, kelvoton!"

Ja Olli totteli, kuin lapsi, ja oikeimpa tunsi sydammensa lyovan puolta keveammin, kuin sai vetaa
silmansa nahkasten alle, ja tunsi Liisan myoskin tulevan viereensa, vaikka vahan areana vielakin.

Seuraavana aamuna antoi Liisa vielda aidillisia neuvoja ja varoituksia rakkaalle miehellensd, joka
kuunteli niita hartaammin, kuin oli koskaan kuullut kunnia-arvoisan pastorin parhaimpiakaan saarnoja.
Ja kun Liisa viimeinkin luuli rakkaan puolisonsa saaneen jo tarpeeksi siita "sortista", niin otti han Ollia
kaulasta kiini ja sanoi:

"Mita sina tykkaat nyt minusta?"
Ollin sydan kiehahti ilosta ylos, ja lydoden kasivartensa Liisan ymparille sanoi han hurmaantuneena:

"Hyv' on akka aikanansa, vaikka toruu toisinansa. Nyt, Liisa-kulta, mind parannan elamani. Ole sina
mun opettajani!"”

Ja niin oli Ollin perheessda rauha taas entiselladn. Olli tosin oli joskus uuden virkansa toimissa
viivahtanyt tavallistaan enemman pois kotoansa; mutta pohndamaan ei han sittenkaan uskaltanut
ruveta, vaikka olisi usein ollut halukin. Liisan saarnat kaikuivat aina korvissaan, kuin pasuuna.

Mutta onhan ihminen heikko, ja kelvoton kapine. Sellainen syntis-parka oli Ollikin. Ei hankaan voinut
ylenpalttista kiusausta voittaa.



Makasiinin hoitokunnan piti pitaa kokousta joistakin erittain tarkeoista seikoista. Ja kun kokous oli
paattynyt, esittivat hoitokunnan jasenet saada esimiehensa kanssansa pienelle ehtoolliselle
kestikievariin.

Olli muisti Liisan varoitukset, raapasi korvansa ta'ustaa ja huokasi. Mutta joku joukosta, kun huomasi
Ollin eperoimisen, sanoi kohta vilkkaasti:

"Mitas huono huokaat, kun on turva kelkassas?"
Ja toinen veitikoista jatkoi kohta:
"Ei itku markkinoilla auta, turkit juoda pitaa".

Ja niin satoi pilkkaa pilkan paalle, ett'ei Ollilla ollut aikaa enemman
Liisaa muistella, vaan sanoi:

"No, mennaan nyt sitten!"
Ja niinpa mentiinkin.

Ilta kului kestikievarissa hauskasti: syotiin, juotiin ja puheltiin sita ja tata. Ja jopa lopulta
paihdyttiinkin.

Nyt olivat Ollin hyvat aikeet menneet taas turhaan. Mutta ei han sita enaan muistanut. Han nauttei
niin kauvan, etta taytyi jo viimein lahtea hanta hevoisella kotihin viemaan.

Ja kun Liisa naki, missa reilassa Olli kotihin tuli, niin purskahti ensin itkemaan, mutta kun oli aikansa
itkenyt, niin rupesi han torumaan. Mutta ei Olli kuullut mitdadn. Han oli nyt niin onnellinen, ett'ei han
pitanyt lukua lainkaan Liisan saarnasta. Han naureskeli vain, ja pyysi Liisan saastamaan saarnansa
seuraavaan paivaan, etta han kerkiaisi saada korvansa auki.

"Nyt", sanoi han, "voit, eukko-kulta, avittaa minua vuoteelle vain".

Liisa teki sen, mita Olli pyysi. Liisa oli kuitenkin hyva akka, vaikka han torui toisinansa. Sen myonsi
Olli sydammestaan, eika han koskaan pitanyt Liisaa liikana perheessansa. Nytkin kun héan oli saanut
pohnéansa nukuttua pois paastaan, meni han taputtamaan Liisaansa poskelle ja sanoi rukoilevasti:

"Anna anteeksi Liisa-kulta! Ala toru! Mina kadun itsekkin mokomaa ty6téani".
Eika Liisa hennonnutkaan torua, vaan sanoi kuitenkin:
"Olisi ollut parempi, ett'et olisi valittu nykyiseen virkaas".

"Kylla kai", vastasi Olli, "mutta kun ihmiset puhuvat, etta tuomari aikoo nimittad minut lautamieheksi
Jukolan lautamiehen jalkeen, joka kuuluu tulevan virastaan eroitettavaksi sen tahden, ettd han juopi
kovin paljon".

"No, ei sinustakaan parempaa tule", arveli Liisa.
"Ala, kultani, ole niin paha!"

"Omaksi hyvakses se on".

"Niin kai!"

Ja ihmisten puhe kavi toteen: Olli Oivallinen maarattiin lautamieheksi, ja sai matkata karaja-taloon
kohta jo toisena paivana, tehda lautamiehen valan ja istua oikeutta kaksi viikkoa "alkaa-paalle".

Mutta ei Liisankaan sana aivan mitattomiin mennyt, silla Olli rupesi todellakin nayttaytymaan yha
useammin juopuneena. Kestikievari ja Tuorila olivat ne paikat, joista han tavattiin hyvin usein juomasta.

Mutta Liisa ei vasynyt hanta hoitelemasta. Kun Olli viipyi ehtoisin liilan myohaan, niin jatti Liisa
lapsen mummolle hoidettavaksi, ja 1aksi hakemaan Ollia. Ja Olli tuli ndyrasti kotiin hanen kanssansa.

Mutta Olli kyllastyi sellaiseen alituiseen paimentamiseen, eika tahtonut enaan totella Liisaansa.

Niin oli han taas yhtena paivana mennyt lautamiehen toimissa pitajalle, eika tullut ehtooksi takaisin
vaikka oli luvannut. Silloin 1ahti Liisa taas Tuorilaan katsomaan, eik6 Olli olisi siella. Ja siella han olikin.

"Taallako sina taas viivyt, etka tule kotihin?"

"Taalla vain".



"Toko kohta lahdet?"

"En viela. — Antakaa, Tuorila, Liisallekkin yksi ryyppy!"
"Kiitos kunnia tarjouksestas. Alk&a tuoko, Tuorila!"
"Kas, sitd, kun on kopea!" sanoi Tuorila.

"On se!"

"Tillunlillun lihava
Ja tallullallun laiha,
Enkda mina Liisuani
Tei'an Tiltaan vaih'a",

lauleskeli Olli, ja tapaili vielakin ryyppya.

Mutta silloin Liisa tulistui:

"Etko ole jo tarpeekses saanut, senkin juoppo-tratti?" peuhasi han.
"En, kultaseni!"

"Kylla mina sinulle ryypyt annan, jos et nyt vain lahde!"

Mutta se oli Oljya valkeaan: Tuorila rupesi haukkumaan Liisaa ja emanta ja Tiltakin tulivat hanelle
avuksi.

Liisa hammastyi ensin aluksi; mutta rohkaisi kuitenkin itsensa, ja sanoi:

"Jos te juotte, niin juokaa; ja jos te, hyva emanta sallitte miehenne turmelevan itsensa ja havittavan
tavaransa, niin en mina salli meilla kuitenkaan niin tapahtuvan. Ja sinulle, Tilta-sapakko, ei minulla ole
mitaan velkaa. Holho sina miestas sitten, kun sen saat!"

"Paholainen, miten haukkuu", sanoi Tilta, ja oli milt'ei paalle kayda.

"Nyt minakin sekotan asiaan", sanoi Olli. "Mina en salli Liisaani silla tavalla soimattavan. Pida, Tilta-
lutku, suus kiini kunniallisen avio-vaimon edessa. Hyvasti nyt, Tuorila! Mina tulen koreasti kanssasi
kotiin, Liisa!"

Ja niin he lahtivat.
Olli oli hyvalla halulla, ja antoi Liisan taluttaa itseaan. Mennessaan lauleskeli han:

"Voi, mina hully, ja voi mina hully,
Ja voi, kun ma akan otin;
Kun ma tulin humalaan,
Niin tukasta talas kotiin!"

"Niinhan tuo teki", sanoi Liisa.

"Ei; et sina tukasta talaa; mutta laulu on, naetkos, silla tavalla. Sina talutat kasikynkasta kauniisti. Ja
sinun karsimises ja hyvyytes ei pida palkitsemata jaaman. Mina lupaan, ja mina pidan lupaukseni, —
mina lupaan lakata juomasta".

"Auttakoon Jumala, ettad voisit sen tehda! Sita mina rukoilen joka paiva".

"Ja-ah, akka kulta! Sananlasku sanoo nain: varkaan vala, huoran huokaus ja juopuneen Jumalan-
palvelus ovat yhta; mutta sen mina sanon sinulle Liisa Oivallinen; mina Olli Oivallinen sanon sinulle,
ett'ei sinun tarvitse enaan etsia minua juoma-paikoista, vaan pajasta tahi nikkari-verstaasta, jos joskus
en ole ajallani kamarissas sinun tykonas, — juuri sinun tykonas — — — ja pikku Ollin. Usko minua!"

"Kayhan pois main!"
"Kayn kyllakin, etkos sita nae?"

Ja niin sitda menna nuhjattiin kotia kohden. Olli viskautui vuoteelle ja Liisa, hoidettuaan pikku Ollin,
kiirehti myoskin ison Ollin viereen, kun viimeinkin oltiin kotihin keritty.

Seuraavana aamuna uudisti Olli lupauksensa Liisalle, ja paatti sen nain:

"Jos minut viela toiste juoma-seurasta tapaat, niin en ole enaan koskaan OIlli Oivallinen, vaan



kantapaasta kiireeseen saakka Olli Kelvoton".
"Muista lupaukses!" sanoi se hyva ja rakas Liisa ja painoi paansa Ollin rinnoille.

Olli hapesi sita ystavyytta, jota Liisa osotti hanelle, kiirehti ulos ja itki nurkan takana havyn
kyyneleita.

"Mina olen suutari, nikkari, seppa, satulamaakari, lakkiseppa ja kaikkia ammattia taitava, senkin
tuhannen seppa, makasiinin hoitaja, lautamies j.n.e. ja kuitenkin olen mina sika! Voi, minua mies-
raukkaa!" tuumaili han itsekseen, ja pyyhkei silmidan takkinsa hi'aan. "Mutta nyt minad jatan
huikentelevaisen elamani, ja elan ihmisiksi. — Ei sinun Liisa-raukka tarvitse tast'edes endaan murehtia
minun tahteni! Mina olen sinua jo liiaksikin kiusannut".

Se oli hyva paatos, jonka Olli-raiska teki yksinaan nurkan takana; ja sen lupauksensa taytti han, kuin
mies. Ette enaan tarvitse Ollia koskaan hakea juoma-seuroista.

Virkansa tekee han uskollisesti, eika ketaan silla pahenna, vaikka siirtaakin tarjotun ryypyn edesta ja
jattaa sen kajoomata poydalle.

Vanhaa isdansa ja aitiansakkin muisti han tassd parannusta tehdessaan, ja arveli, miten monta
raskasta hetkea héan oli heillekkin hankkinut, ja miten ne jo kohta jattavat taman murheen-laakson,
tullaksensa parempaan elamaan.

Niin teki Olli Oivallinen hyvan alun hyvaan, ja rukoili Jumalaa auttamaan itsedan taistelussaan pahaa
vastaan. Kevealla mielella palasi han jalleen huoneeseen, otti vaimonsa syliinsa, ja sanoi katkien
silmansa takkinsa kaulukseen:

"Hyva Liisa! Sinusta en luovu koskaan. Sinua en soimaa, vaikka joskus torutkin; silla sen teet sina
suuresta rakkaudestas minuun".

Liisa ei voinut vastata mitaan; silla niin oli hankin liikutettu; han koetti ainoasti huivinsa nipukalla
pyhkia silmiaan, ja peittaa niita, vaan kun ei se oikein onnistunut, niin katki han kasvonsa kokonansa
Ollin takin kauluksen toiseen puoleen. Ja siina oli pari, jota vihollinen kadehti, vaan josta enkelit
taivaassa iloitsivat.

X.

"Alku tyon kaunistaa, lopussa kiitos seisoo".
Sananlasku.

"Tiltupa tiituntallaa, kaksi paata makkaralla, jopa minakin osaan puukon takoa", lauleli pikku Olli, ja
tuli pajasta sisalle iloisena, etta haneltakin rupesi tyd sujumaan.

"Mitas niin lauleskelet?" kysyi itse isa Olli, ja nosti paansa ylos papereista, joissa hanella naytti olevan
paljon tekemista.

"Sita laulan, etta osaan puukon takoa; mutta mitas sing, isa, siina silla tavalla ratnailet?"
"Ratnaan Tuorilan talon tilaa, poikaseni!"

"Vai niin!"

Poika meni menojaan ja isa jai yksinaan "ratnailemaan".

"Ei tasta tule hullua hurskaammaksi, vaikka panis miten pain hyvansakkin. Talo arvattu kahdeksan-
tuhatta markkaa, hypoteekin velka kuusi-tuhatta, Langille nelja-tuhatta, Pikulin'ille kolme-tuhatta, ja
minulle kaksituhatta, ja muita pienempia velkoja senkin seitseman tuhatta. Konkurssi tassa paras on. Ja
kaikellaisiin pesiin tassa sitten ihminen pannaankin holhoojaksi. Olisi mies-parka sekin paremmin
elanyt, niin eivat olisi leski ja lapset jaaneet mieron tielle", puheli Olli itsekseen, ja seuraus oli se, etta
se suuri Tuorila joutui kuolemansa jalkeen konkurssiin, vanha emanta sai armosta elakkeen, ylpea Tilta
joutui piiaksi, ja muut lapset joutuivat vaivas-hoitoon.

Kun Tuorila sitten myytiin, niin osti Olli sen itse seitsemasta-tuhannesta ja kahdesta-sadasta



markasta. Siina oli sen huoneen loppu, ja Olli yhdisti Tuorilan, kuten Tuorila-vainaja oli ennustanut
silloin, kun han moi kolmannen osan Tuorilaa Ollille.

"Oletkos, ukko-kulta, kirjoittanut jo kirkonkassan tilit?" kysyi Liisa, tullen samassa askareiltaan.
"Pastori lahetti kysymaan niita, ja josko voit ne saada sunnuntaiksi kirjotetuksi?"

"Voin kylla, muijaseni!"

"Kaikki virat sulle onkin pantu niskoilles niin, kuin ei muita enaan loytyisi mihinkaan toimeen. Nyt
sina olet paassyt makasiinista, niin piti panna uusia taas vuorostaan. Johan sinulla on kohta kaikki
muut, paitsi papin ja lukkarin virat. Sind olet lautamies, kirkkovaarti, kunnan esimies, siltavouti,
kirkkoraadin jasen, seppd, nikkari ja suutari — — — en viitsi enempaa puhuakkaan".

"Niin on; mutta olisin kuitenkin suonut, ettd aiti-parkani olisi viela elanyt, ja saanut nahda meidan
onnemme. Pieni Liisa ja pieni Matti olisivat hanta oikein huvittaneet. Olli junkkari on jo koko mies. Han
on kohta kahdeksan-vuotias ja kaypi isansa jalkia".

"Niin, sina hulivili! Kylla kai sina vielakin olisit poika, joll'ei ikas rupeaisi jo vahan painamaan".

"Viela mar mina nytkin juoksisin aitini kanssa kilpaa, jos hén vain elaisi. Isani ei minua juuri koskaan
kurittanutkaan, ja han on jo niin huono, ett'ei hanesta ole endan mihinkaan".

"Niin on, han ei endaan nouse lainkaan vuoteeltaan, eika tana aamuna tuntenut endaan minua".
"Vai niin! Me jaamme kohta hanestakin. Lepoa hankin jo kaipaa".

"Minun vanhempani Liikalassa ovat sentdaan kuitenkin viela jaljella".

"Niin ovat, mutta he asuvat taloa".

"Ta me meilla. Tuorila tulee yhdistettavaksi. Mina ostan sen".

Ja niin se kavi, kuten jo edella mainitsimme. Ja onnellisempaa isantaa ja emantaa ette 10yda mistaan
kuin Olli Oivallinen ja Liisa hanen vaimonsa olivat. Olli ei ollut sen perasta enaan ryypannyt, kun han
teki parannuksen nurkan takana. Hanta rakasti ja kunnioitti koko seurakunta, ja hanen talossaan
tehtiin kaikkia toita entiseen tapaan. Kun Olli nahtiin jossain liikkeella, niin avopain hanta kumarrettiin.

"Han on mies, joka nimensa ansaitsee", kuultiin kaikkialla. Ja jos nytkin menemme siihen
seurakuntaan, niin kuulemme aivan samaa. Olli on tosin vanhentunut, niin samoin Liisakin; mutta
lapset ihmistyneet, ja Olli hoitaa kaikki kotona ja seurakunnassa.

"Kiitos olkoon Jumalalle!" huokaa Liisa, ja laittelee talon askareita.

"Me tahdomme ruokaa!" peuhaavat pojat ja tytot tullen kukin tyostansa, toiset pellolta, toiset pajasta,
ja toiset nikkarin-verstaasta.

Niin se siunaus rakentaa!
Jokunen persoona on viela tassa kertomuksessa mainittava. Mainitsenhan sen, jonka muistan:

Mutkala, se suuri noita, muutti pois aikoja sitten, enka tieda, meniko han Lappiin vai mihin; Tallukka-
Leena on jo aikoja sitten mullassa lahonnut; Kepolan Kreeta sai viimeinkin Jaaran Jaskan, ja juovat ja
tappelevat nyt yhdessa, kuin kissat ja koirat; Ollin vanha aiti on maksanut velkansa maalle, ja vanha isa
ei myoskaan ole moni-aikainen; Tuorilasta ei ole enaan muuta sanomista, kuin se, mika jo on sanottu;
Leskelan Leena on vanhana piikana ja Kanalan Kaija sai vihdoin viimein renki-rontin miehekseen. Muut
kertomuksessa mainitut henkilot elavat kukin saadyssaan, ja tavallansa. Suutarilla vaan on kaikki
entistd paremmin. Ty0, kunto ja kykenevaisyys on Herran lahja, joten Olli on kartuttanut kaikella
tavalla, eika katkenyt leiviskaansa maahan.

Ja sen tahden kun Ollista oli puhe, niin sanottiinkin aina: "hyva kaikkiin kelpaa", ja niin onkin. Olli oli
viime valtiopaivillakin talonpojan saadyssa edusmiehena. Vielako hanelta enempaa voi vaatia? Minakin
saan siis lopettaa kertomukseni, ja lausua viela lopuksi: "hyva kaikkiin kelpaa" ja lisata: "kelvoton ei
mihinkaan".
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